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Vitéz Horthy István nyilatkozata levente-fiairól 


„Szebb jövőt r A leventék köszöntésével 
lépünk be vitéz Horthy Istvánnak, a MÁV elnöké¬ 
nek dolgozó szobájába. 

„Adjon Isten l” — válaszolja vidáman, 
levente módra. 

A MÁV nagyon elfoglalt elnöke szakított időt 
arra, hogy a MÁV és az ország leventéiről, a 
leventeintézményről beszélgessen. Kedvesen, szíve¬ 
sen felel kérdéseinkre, s felragyogó szemekkel, 
meleg elismerő szavakkal beszél levente fiairól. 

— A MÁV az 1921. évi testnevelési törvénynek meg¬ 
felelően, már 1923-ban gondoskodott arról, hogy az alkalma¬ 
zásában lévő leventék élvezhessék a leventeélet áldásait 
és előnyeit. Ekkor alakult meg a debreceni, majd a követ¬ 
kező években a miskolci, a budapest-északi főműhelyi, az 
istvántelki főműhelyi, a szolnoki, a szombathelyi, a duna¬ 
keszi főműhelyi leventeegyesület és 1939-ben a Vasúti 
Tisztképző Tanfolyam leventeegyesülete. 

— A magam részéről a legteljesebb mértékben támo¬ 
gatom a MÁV leventeegyesületek működését és tevékeny¬ 
ségét, mert a hozzám érkező jelentésekből, de személyes 
tapasztalataimból is a leventeintézmény áldásos hatását 
ismertem meg. Levente-fiaimon határozottan meglátszik 
a leventeélet hatása. Fegyelmezettek, hazafias érzésükben 
szilárdak, vallásosak, a sport révén egészséges életre szoktak 
és egymás iránt meleg bajtársi szeretettel viseltetnek. Öröm¬ 
mel látom, hogy a leventeegyesületekben nyujtott sok-sok 
művelődési és szórakozási alkalmat, eszközt, szívesen fogad¬ 
ják. Leventeegyesületeink tehát gondoskodnak leventéink 
szabadidő mozgalmáról is. Mindezeknek tulajdonítom azt, 
hogy a leventeéletben résztvevő fiaink fegyelmezett, jó, 
törekvő munkaerők is. Igen becsülöm és nagyra értékelem 
ezért a leventeparancsnokok és a leventeegyesületi vezetők 
munkásságát. 

— Az eddig tapasztalt eredmények arra késztetnek, 
hogy a MÁV leventcegyesületeket fokozottabb támogatás¬ 
ban" részesítsem. Már gondoskodtam arról, hogy korszerű 
sporttelepek, lőterek, felszerelések és kényelmes levente¬ 
otthonok mindenhol rendelkezésére álljanak majd fiaink¬ 
nak. A MÁV szívesen hoz évről-évre egyre nagyobb 
áldozatokat, hiszen ma már több 
mint 3000 leventénk van. Egész kis 
hadsereg — mondja mosolyogva. 

— Súlyt helyezek arra, hogy min¬ 
den leventénk 'a hajlamának, képessé¬ 
gének megfelelő sportot űzhesse. Leven¬ 
téink a leventeegyesületek kerületi, 
járási, megyei vagy országos verse¬ 
nyein mindenkor komoly felkészült¬ 
ségről adtak tanúbizonyságot. Súlyt 
helyezek továbbá arra,' hogy leven¬ 
téink az 1926-tól kezdődően rendezett 
országos vasutas leventeversenyeken 
maguk között is összemérhessék ere¬ 
jüket. Az itt elért eredményeket min¬ 
dig örömmel veszem tudomásul. 

— A saját leventéinknél megálla¬ 
pított kiváló eredmények valószínű¬ 
leg más vállalatoknál is tapasztal¬ 
hatók. 

— Különös jelentősége van véle¬ 
ményem szerint a leventeintézmény¬ 


nek a nehezebb körülmények között élő falusi és 
tanyai ifjúság körében. A leventeintézménynek 
feladata, hogy a nehéz életküzdelmet vívó ifjúság 
számára itt is' biztosítsa a napsütéses, boldog ifjú 
kort. A „ Szebb Jövőt /” c. lapban olvastam a sors 
által ide-oda dobált egyik levente levelét, amely¬ 
ben meghatóan mondja el, hogy hogyan pótolta 
nála a leventeintézmény az addig nélkülözött 
családi élet melegét. A leventesereg — igen helye¬ 
sen — ma már valóban egy nagy családot alkot. 
— A honvédelmi törvénynek a leventekötelezettségre 
vonatkozó végrehajtási utasításából megállapítottam, hogy 
a leventenevelést a honvédelmi minisztérium teljesen új ala¬ 
pokra fektette s a leventeélet ma már nem terhes kötelezett¬ 
ség, hanem Öntevékenységen alapuló, a közösségi élet köve¬ 
telményeit figyelembevevő ifjúsági mozgalom. Ezzel az el¬ 
gondolással a legtökéletesebben egyetértek. 

— Örömmel hallom, hogy a leventék lapja, a „ Szebb 
Jövőt /”, hétről-hétre nagyobb példányszámban jelenik 
meg. A lapot magam is jól ismerem, hiszen minden egyes 

E éldányát olvasgatom. Feltűnt, hogy milyen nagy mérték¬ 
en érdeklődik a leventeifjúság a technikai kérdések, a mótor 
és a repülés iránt. Helyesnek tartom, hogy a lap ezt az érdek¬ 
lődést állandóan fenntartja. Magam is repülő vagyok s nagy 
őrömmel olvasom, hogy milyen sok levente szeretne katona 
és főleg repülő lenni. Ezért büszke vagyok leventéinkre. 
Hazánknak bizony sok-sok repülőre lesz "szüksége és gon¬ 
doskodni fogunk arról, hogy akiknek ehhez kedvük van és 
erre alkalmasak is, megfelelő kiképzésben részesülhessenek. 

— Kérem a lap szerkesztőit, hogy a lapnak a hagyomá¬ 
nyos magyar katonai erényekben gazdag szellemét továbbra 
is" tartsák fenn és szítsák fel a legmagasabb fokra. A lapot 
gonddal, nagy hozzáértéssel és szeretettel szerkesztik. így 
csak azok tudnak lapot szerkeszteni, akik nagyon szeretik az 
ifjúságot. Legteljesebb elismerésemet fejezem ki a Magyar 
Népművelők Társaságának, amely — a honvédelmi minisz¬ 
ter megbízásából — szerkeszti és kiadja ezt a tartalomban 
gazdag, színvonalas, változatos, kitűnően szerkesztett lapot. 

— Szociális szempontból országos jelentőségűnek tar¬ 
tom, hogy ez a lelkijavakban oly gazdag lap, rendkívüli 
olcsóságánál fogva, a legszegényebb le¬ 
ventéhez, a legtávolabbi faluba, tanyára 
is eljut és gazdagítja az ifjúság lelkét. 

Az idő múlik, nem vehetjük to¬ 
vábbra is igénybe a nagyon elfoglalt 
elnök idejét. Búcsúznunk kell. Befe¬ 
jezésül nagyon kedvesen mondja a 
következőket: 

— Végül néhány szót üzenek az 
ország minden leventéjének . A levente- 
intézmény az ifjúság javát akarja , mert 
bátor , küzdeni képes y harcos szellemű , 
talpig férfiakat akar nevelni . Az igy 
nevelt ifjúság okvetlenül kialakítja majd 
a boldog magyar jövendőt. Saját érdeké¬ 
ben szeresse és becsülje minden magyar 
ifjú a leventeintézményt . Fel a fejjel í 
Szebb jövőt ! 

Határozott, de meleg kézszorítás¬ 
sal búcsúzik és ez a meleg kézszorítás 
szól az ország minden egyes leventé¬ 
jének is. Hübner József 




* Az afrikai út alfttt 



















4 


SZEBB JÖVŐT I 


KI VOLT JULIÁN BARAT? 


Hétszáz esztendő fátyolos 
messzeségéből fénylik elénk 
egy szerzetes csodalatos útja. 

A suhanó évszázadok avarja 
nem tudta eltemetni emlékét. 

Ütját csak most tudjuk iga¬ 
zán értékelni a tovapergett 
évszázadok hetedik forduló¬ 
ján, amikor ennek az egy¬ 
szerű, magyar domonkos ba¬ 
rátnak alakját óriásivá nö¬ 
veli a ráemlékezés. Lebbent- 
síik fel tehát a múltat takaró 
fátylat és máris előttünk áll 
a hétszáz esztendő előtti Ma¬ 
gyarország. 

A kor, az Árpádok kora. A 
király, a Szentföldet járt ke¬ 
resztes vitéz, II. Emire, aki 
1205-től 1235-ig ült Szent Ist¬ 
ván trónján. 

II. Endrének egyszer tudo¬ 
mására jutott .hogy a Volga 
folyón túl élnek még magya¬ 
rok. A király ezt gondolta: 

Fel kellene kutatni a honfog¬ 
lalás előtt elszakadt magya¬ 
rokat, be kellene telepíteni 
őket a Duna-medencébe. Mi¬ 
lyen erős is lenne az ország! 

Tetszett ez a gondolat az if¬ 
jabb királynak, IV. Bélának 
is. Milyen jó is volna, ha az 
idegen népek helyett magyar 
testvérek foglalnák el a sza¬ 
badon maradt kövér legelőket. 

Még 1221-ben telepedtek le 
hazánkban a domonkos-szer¬ 
zetesek. A derék barátok a kánokat térítgették és 
az volt a céljuk, hogy a keleti pusztákra is elviszik a 
krisztusi tanok békés fáklyafényét. Ezért már 1232-ben 
négy barát indult útnak megkeresni az elszakadt ma J 
gyarokat. Az egyiknek szerencséje volt, mert találko¬ 
zott egy volgai magyarral. Ottó volt a barát neve. Már 
betegen ért haza a hírrel, de mielőtt meghalt, elmondta 
még tapasztalatait. A hír hallatára újabb négy szer¬ 
zetes vágott neki az útnak. Köztük volt Julián szerze¬ 
tes. Indulás előtt hajukat, szakállukat megnövesztet¬ 
ték, a szerzetesi ruhát is levetették, hogy a pogány 
népek országain könnyebben átjussanak. 

Útjuk a térkép jelölése szerint a következő volt: Az 
alánnal bolgárok országán, majd Trácián és Rumélián 
át Konstantinápolyim értek. Itt hajóra szálltak és 33 
napi viszontagságos bolyongás után a Fekete tenger 
keleti partjára, az akkori Szcithiába jutottak. Innen 
egy Matrika nevű városba mentek, ahol szívesen fo¬ 
gadták őket. Továbbmenve 13 napig keltek át a pusz¬ 
tán és megérkeztek Alániába, a Káspi tó nyugati part¬ 
jára, a Kuma és Terek folyók vidékére. Itt már nyo¬ 
morogtak, kenyéren és vizen 
éltek. Az egyik barát fakana¬ 
lakat faragott: „miért néha- 
néha egy kis kölest kaptak, 
amelyből csak vékonyan élde¬ 
gélhettek". Gyötörte őket a 
szörnyű hideg, de foszladozó 
ruhájuk alatt is a szent cél 
dobogtatta szívüket. Két 
sukat el akarták adni rabszol¬ 
gának, hogy a kapott pénzen 
tovább mehessenek, de mivel 
sem szántani, sem őrölni nem 
tudtak, nem akadt vevő. Erre 
a két beteg barát visszafor¬ 
dult, de Julián és Gellert (Ger- 
hard) folytatta útját. Néhány 
pogány társaságában 37 napig 
vándoroltak a volgai (Kal¬ 


mük) pusztaságon, tarisznyá¬ 
jukban 22 hamuban sült po¬ 
gácsával. Nappal a hőség, éj¬ 
jel a hideg gyötörte őket, po¬ 
gány társaik pedig majdnem 
végeztek velük, mert azt gon¬ 
dolták, pénzt rejtegetnek. 

A pusztán átkelve a Volga 
és Don folyók közt elterülő 
szaracén földre értek. Itt még 
szállást sem kaptak a barát¬ 
ságtalan mohamedánoktól. A 
szörnyű szenvedések megőröl¬ 
ték Gellért szervezetét. Ju¬ 
lián barát könnyezve temette 
el szerzetes testvérét, de ren¬ 
dületlen hittel ment tovább 
egyedül. Szolgája lett egy mo¬ 
hamedán papnak, akivel a 
Volga partján lévő Nagy-Bol- 
gárországba jutott. Itt talál¬ 
kozott egy magyar asszony¬ 
ával. Ez mutatta meg a Nagy - 
Magyarországba vezető utat: 
„melyen majd menjen, állít¬ 
ván, hogy kétnapi járóföldre 
magokat a magyarokat, aki¬ 
ket keres, kétség nélkül meg¬ 
találhatja". 

Es Julián testvér, tengernyi 
szenvedés után, elérte célját. 
Megölelhette a Bjelája folyó 
mentén élő, elszakadt magya 1 
rókát. A testvérek megörül¬ 
teik érkezésének, hiszen min¬ 
den szavát megértették. Kö¬ 
rülhordozták házról-házra* fa¬ 
lu ról-fal ura s sokat kérdezős¬ 
ködtek a keresztény testvérek országáról, amelyről be¬ 
széltek náluk, de nem tudták, hol lehet. Julián szerint 
pogányok voltak. Istenről keresztény értelemben nem 
volt fogalmuk. Földműveléssel foglalkoztak, lóbúst et¬ 
tek, lótejet és vért ittak. Sok lovuk és fegyverük volt, 
a harcban nagy vitézséget tanúsítottak. Hallott tőlük 
Julián a tatárokról is. Megtudta, hogy nyugat felé ké¬ 
szülődnek. Ezután, bárhogyan is marasztalták, haza¬ 
felé indult. A magyarok tanácsára a rÖvidebb utat vá¬ 
lasztotta, 15 napig hajózott a Volgán, majd a kazárok, 
mordvinők földjén Orosz- és Lengyelországon, Hali- 
cson át 1236. év karácsonyán ért haza. Díját egyik 
szerzetestársa írta le. 

IV. Béla nagy terveket szőtt. A térítés és telepítés 
gondolata lebegett szeme előtt. Nyomban négy új szer¬ 
zetes indult útnak, de a susdali orosz fejedelem feltar¬ 
tóztatta őket. Julián is mégegyszer útra kelt, de ő is 
csak Susdalig jutott. Itt értesült arról, hogy a tatárok 
időközben elpusztították volt szövetségesüknek, a bju¬ 
tája i magyaroknak az országát . Itt kapta meg Batu 
tatár kánnak IV. Bélához írt gőgös levelét is, amely levél 

előh í rnöke volta tatá r járásnak. 

A nagy magyar álom szer¬ 
tefoszlott Julián barát hősies 
útja kárbaveszett, de nem 
örökre. Példája buzdít ben¬ 
nünket, mert a nemzet igazi 
erőforrásait az ilyen önfelál¬ 
dozó férfiak tettei jelentik. A 
magyar faj megerősítésének 
ő az első apostola . 

Gyönyörű szobra ott álmo¬ 
dik a Halászbástyán, a vén 
Duna felett Fátyolos tekinte¬ 
te kémleli a messzeséget A 
kezével előre mutat Buzdít 
bennünket és kér, hogy ne fe¬ 
ledkezzünk meg az idegenbe 
szakadt magyar testvérekről! 
Hozzuk haza őket! Fehér Tilioi 



A hős utazó és Gellért atya szobra Budán 
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K edves ve 


Szabóéknál akkora az izgalom, mint 
a hegy. A kocsisor most ért ki a város¬ 
ból a fiatalokkal, akik örökös hűséget 
esküdtek egymásnak a templomban. A 
vendégség most kászolódik ünnepélye¬ 
sen lefelé a bőrülésekről. A cigány ir¬ 
galmatlanul húzza. A legények dalol¬ 
nak. A kutyák vonyítanak. A gazda ke¬ 
zel mindenkivel. A gazdasszony tessé¬ 
keli a sátorba, meg a szobába a társa¬ 
ságot. A felszolgáló leányok, legények 
borosüvcgekkel szaladgálnak. Torták 
villognak a tiszta térítőkön. A gyerek¬ 
sereg úgy fal, mint egy éhes cigány¬ 
karaván. A kocsik zörögnek. A kocsi¬ 
sok egynycletre öntögetik lefelé az üveg 
borokat. A vőfély kiabál. Az asszonyok 
vihognak. A lányok táncra kerekednek 
titkos kiválasztottjaikkal. Szóval áll a 
mulatság előírásosan, takarosán. 

Csak Szabó Márton, az újdonsült 
férj áll elgondolkozva a nagy forga¬ 
lomban a tanya előtt. Néz a város felé, 
ahol a tornyok piroslanak s arra gon¬ 
dol, hogy a legkedvesebb vendég még 
nem jött meg, 

— Nem is jön — mondja önmagá¬ 
nak szomorúan s arra gondol, hogy 
milyen takaros is volt délután, amikor 
a leventék felsorakoztak a tanya előtt, 
mint a lénia. És a segédoktatójuk át¬ 
adta egy kis beszéddel a cimborák 
ajándékát. 

— Kedves leventepajtásunk, azért, 
hogy kimúltál közülünk, csak nem fc- 
lajtünk el. Csendes házasságot kívá¬ 
nunk ezzel a kis ajándékunkkal. 

Azzal átnyújtott egy értelmes zsíros- 
bödönt. 

ö sorraölelte a leventepajtásokat. 
Borral, kaláccsal kínálta őket. S mind¬ 
egyiktől megkérdezte: 

— Kijön-e a körzetparancsnok úr? 
Kijön-c a hadnagy úr? 

— Kijön, megígérte — mondták a 
fiúk mind s ettől a néhány szótól olyan 
boldogság szállt a lelkére, mint a méz. 
Várta elindulás előtt, leste a templom¬ 
ban, lesi most is a hadnagy urat, a leg¬ 
kedvesebb vendéget. De a hadnagy ur 
csak nem jön. Hiába meresztgeti az 
emberfia a szemét. 

Pedig milyen megtiszteltetés lenne a 
tanyának, ha egy valóságos aranycsil¬ 
lagos hadnagy ur is lenne a főhelyen a 
vendégek közt, a násznagyok mellett. 
Húsz esztendeig emlegetné a hír a dű¬ 
lők közt, hogy a Szabó Márton lakodal¬ 
mában ott volt még a körzetparancsnok 
úr is és még táncolt is. Dehát mindez 
csak álom. Hiába volt a vőfély rigmu- 
sos, csinos meghívása, hiába volt az 
erős Ígéret, a hadnagy úr csak nem jön. 

Szabó Márton elgondolkozva néz a 
messzeségbe. Porfelhőt keres, melyből 
kihámozhatná a reményt, hogy jön, akit 
annyira vár. De sem porfelhő, sem ko¬ 
csi nem mutatkozik az ezüstszínű or¬ 
szágúton. Lassan elkomorodik a világ. 


A sátorban lámpást gyújtanak. A 
nagyházban szintazonképpen. Az aszta¬ 
lokra tányérok sorakoznak. Villák, ké¬ 
sek zörögnek. A tanya mögül értelmes 
pörköltszag csorog elő. S hallatszik, 
amint a főzőember mondja, kész a va¬ 
csora, lehet teríteni. 

Márton búbánatosan megy az asszo¬ 
nyához, aki fehér menyasszonyi fáty¬ 
lakban pompázik. Elpanaszolja neki 
fájdalmat, hogy nem jön, akit legjob¬ 
ban vár. Nem jön a hadnagy úr, pedig 
megígérte erősen, hogy kijön a nagy 
napra. Dehát hiába. 

— Sohse törődj vele! Ne rontsd el 
ezt a szép napot! — nevet rá az új 



asszony és viszi befelé a nagyházba a 
drágább vendégek közé. Amikor a kü¬ 
szöbhöz érnek, Márton csaknem fel¬ 
kiált a boldogságtól. Ni, a hadnagy úr 
itt van! Ott ül a főhelyen a két nász¬ 
nagy közt és nevet csudára. És már 
kiabál is hozzá. 

— Márton fiam, hát így vársz te en¬ 
gem? 

Márton a nagy kacagásból megtudja, 
hogy a hadnagy úr motoron jött ki. S 
mivel eltévesztették a tanyát, hátul jöt¬ 
tek be, a kazlak felől, míg ő a város 
felé leste az utat. Erre zavarában ősz- 
szevágja magát. S mint öreg levente, 
keményen jelenti: 

— Hadnagy úr. kedves hadnagy úr, 
alázatosan jelentem, megházasodtam. 
— Aztán boldogságtól csordultig telve 
kiordít az ajtón:.— Tehet hozni a pör¬ 
költet! Gyomny Gyttrfly 


TÖRTÉNELEM 

Minden szónak, minden tettnek. 
Minden könnynek, gyötrelemnek. 
Férfi-jajnak, asszony-jajnak, 
Szivettépő bús panasznak, 
Sötétségnek, fényességnek, 
Gyűlöletnek, békességnek, 
Imádságnak, szidalomnak, 

Hideg szívnek, irgalomnak 
Magja terem! — élő magja. 

Szél felkapja. Rög ringatja, 
Dajkálgatnak napok, éjiek, 
Hónapok és hosszú évek. 

Rozzant kunyhók, díszes házak, 
Fáradt szívek, izzó vágyak ... 
Dajkálgatja múlt és jelen 
— S lesz belőle: történelem! 

Móra László 


KOT GOMBOSTŰ 

Egy jólmonő rövidárukeroskedés cég¬ 
tulajdonosa hirdetést tett közzé a lapok¬ 
ban, hogy megbízható, becsületes, ügyes 
és jó házból való fiút felvesz inasnak. 

A kereskedő igen kiváló s tiszteletre¬ 
méltó ember volt és sokat adott maga is 
a tisztességre és becsületro. Sok haszon¬ 
talan inas javult meg a keze alatt. Az 
utóbb ideküldött inast azonban nem 
tudta jó útra téríteni, mert gombokat 
és apróságokat, kis értékű tárgyakat 
vitt el. De a kereskedő tudta, hogy a 
tolvajlás lassan csepegteti be az em¬ 
berbe az átkos, rossz hajlamot. 

Bokán jelentkeztek a kereskedő hirde¬ 
tésére, aki beszélgetésbe eredt velük. 
Végül új jelentkező érkezett. Illedel¬ 
mesen köszönt s szerényen szólalt meg: 

~ Dávid .János a nevem s az édes¬ 
anyámat két hete temettük. Apám sze¬ 
gény, kórházban fekszik. Olvastam Ba¬ 
lázs úr hirdetését s azt gondoltam, be¬ 
állók inasnak, ha felvenne. 

Balázs úr a fejét csóválta. Megtetszett 
neki a fiú tisztosségtudó fellépése, de 
bizonyítványok nélkül jött. Még megkér 
dezte tőle: 

— Ha olvastad fiam a hirdetést, azt is 
olvashattad, hogy csupán azt veszem fel, 
aki bizonyítványokkal rendelkezik. 

— Nagyon köszönöm, hogy szóba állt 
velem Balázs úr, de ón eddig édesapám 
mellett dolgozgattam földmunkával, így 
bizonyítványt nem hozhatok. Jó napot 
kívánok, Balázs úr! 

Ment a fiú tisztcsségtudóan s a kilin¬ 
csen volt a keze, amikor a rövidáru 
kereskedő így búcsúzott tőle: 

— Isten áldjon, fiam. Próbálj valahol 
másutt szerencsét. Bizonyítvány híján 
nem vohctlck fel. 

E percben a fiú valami csillogó apró¬ 
ságot látott a földön, lehajolt s meg¬ 
látta, hogy egy gombostű. Felvette s 
még visszament a kereskedőhöz, aki a 
pultnál rendezkedett. 

— Uram, egy gombostűt találtam a 
földön. Hiszen ez is érték. Tessék! Alá¬ 
zatos szolgája! — S már megnyomta a 
kilincset s kilépett az ajtón. 

A kereskedő kerekre nyílt szemmel 
bámult a gombostűre, mert az, mintha 
beszólni kezdett volna, vékonyka han¬ 
gon így szólalt meg: 

— Kiesi érték vagyok, a fillér huszad¬ 
része s mégis értékesnek látott a fiú. 
Tehát a csekélységet is megbecsüli. De 
felvett a földről, mert tudta, hogy az én 
holyom nem ott van, tehát rendes ez a 
fiú. Elküldted magadtól és mégis szol¬ 
gálatot tett noked s fáradozott a lehaj¬ 
lással és visszatéréssel, tehát tisztesség- 
tudó, nemeslelkű, önzetlen és amire leg¬ 
nagyobb szükséged volna, becsületes a 
kis legény. Ha veled szemben, aki most 
ellenségnek mutatkoztál, ilyen hűséges, 
képzeld el. hogy vagyonodat mennyire 
védelmezi, ha alkalmazottad lesz! Hát 
nem fényesebb bizonyítvány mindez az 
írott papírnál! 

Balázs rövidárukereskodő megértette 
a kis gombostű szavát. Kifutott az ut¬ 
cára s visszaszólította a fiúcskát s e'sza¬ 
vakkal fogadta: 

— Fiam, a felvett kis gombostű i'olt 
a legszebb ajánló leveled. Felveszlek az 
üzletbe és megbízom benned. 

A fiú boldogan állt be inasnak s évek 
során a legkedveltebb segéd lett belőle. 

Sz. Sólymos Bea 
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SZEBB JÖVŐT! 


A vár Bazilika 


HÁROM VIDÁM LEVENTE UNGVÁR VÁROSÁBAN 




Sós Pista és Takács Ferenc régi jó bará¬ 
tok voltak. Ott laknak valahol Vásáros- 
namény korul, egy mosolygó kis faluban. 
Leventék természetesen, még pedig a javá¬ 
ból, így hát ók is olvasták a mi lapunkban 
az északi határról szóló leírást. Aztán meg 
hallották a leventeotthon rádiójából, hogy 
milyen szép ünnepségek voltak mostaná¬ 
ban Ungvár városában. Először a Bercsé¬ 
nyi szövetség gyűlt össze, csupa olyan ma¬ 
gyar, meg ruszin, .akik üldöztetést szenved¬ 
tek hűségükért a csehektol. Azután Ung 
vármegye ajándékozott ezüstkürtöt és se- 
lycmzászlót a gépkocsizó zászlóaljnak. 

— Hej, de szerettem volna látni — só¬ 
hajtotta Pista, — az volt ám díszmenet, 
hallod! 

— Arról már lekéstünk, de a várost 
megnézhetnénk a jövő vasárnap, — felelte 
Feri. 

Mit beszéltek aztán, mit nem, de a kö¬ 
vetkező vasárnap, leventefoglalkozás után 
két jókedvű fiú taposta a kerékpárt. Még 
nem is harangoztak délre, amikor megáll¬ 
tak a piros köböl épült állomás előtt s a 
váróteremben előkerültek a tarisznyák. 

— Jobb itt, mint a kocsmában! — mondta 
Pista. Hanem most aztán merre menjenek, 
mit nézzenek meg. Amint így tanakodtak, 
csak hozzájuk lépett egy velük egykorú fiú. 

— Szebb jövőt! — köszönt rájuk tisz¬ 
tességgel. Kapros József vagyok, asztalos- 
tanonc itt, Ungváron. Ha akarjátok, szí¬ 
vesen megmutatom a várost. 

A két vidéki gyerek először bizalmat¬ 
lanul nézett az idegenre. Csakhogy ennek 
a fiúnak is leventesapka volt a fején, 
így hát megenyhültek és elfogadták szí¬ 
ves ajánlatát, a kerékpárok meg az egyik 
leventeotthonban kerültek megbízható 
helyre. 

Hosszú utcán vezetett be az út Ungvár 
városába, végül is egy kis térre értek. 
— Itt volt valamikor a cseh köztársasági 
elnök szobra, éppen a Magyarország felé 
vezető útra nézett — magyarázta Józsi. 
Felértek a vashídra. Tisztavízű, gyors 
folyó az Ung. A híd alatt százával nyü¬ 
zsögnek a kisebb halak zsákmány után le¬ 
selkedve. 

VASÚTI ÁLLOMÁS 

— Mennyiért visz be a Főtérre a kocsi¬ 
jával? 

— Két pengőért. 

— És a csomag? 

— Az ingyenes. 

— Tudja mit, én akkor gyalog besétá¬ 
lok, maga meg hozza utánam kocsin a 
csomagomat. 



A kárpátaljai harcokban elesett honvédek 
emlékműve 


— Odanézz, te, ott egy egész új város 
van! — kiáltotta Feri. Csakugyan, ott so¬ 
rakozik vagy harminc kétemeletes ház, de 
olyan egyforma mind. mintha csupa iker¬ 
testvér lenne. 

— Ez a Galagó, a csehek építették ki — 
mondta Józsi, mert azok sokat építettek, 
csakhogy mindent hitelbe. 

No, azért odamentek a házak közé. 

— Nem szép ez — mondta Pista, — 
olyan, mintha csupa nagy skatulya lenne 
mindegyik. — A Kormányzósági palota is 
hasonlít a többihez, de ötemeletes, igen 
nagy épület. Most a kárpátaljai kormány- 
biztosság széke! benne, mert Ungvár Kár¬ 
pátalja székvárosa. 

— Van itt másfajta város is — magya¬ 
rázta Józsi és felkanyarodtak a Szobránci 
utcába, a szőlőskertek felé vezető útra. Itt 
aztán az álmodó Öreg házak beszéltek a 
régi világról. 

— Olyan ez, mintha két város volna itt, 
egy régi, még egy új — mondta Feri, — 
de sehogysem olvad egybe a kettő. Bejár¬ 
ták az élénkforgalmú üzleteivel, szűk, de 
rendezett utcáival is igen kedves belvárost 
és megindultak egy csendes, régi utcán át 
át a vár felé. Egy szép kis palota mellett 
díszes, kéttornyú templom emelkedik. 

— A görög katolikus püspöki székes¬ 
egyház és a püspöki palota — magyarázta 
Józsi, — hanem itt vagyunk a várnál, — 
és egy komor kősziklabástyára mutatott. 


A bástya előtt árok, azon híd vezet ke¬ 
resztül, túloldalon van a várkapu. 

— Azt mondják, már a honfoglalás 
idejében is volt itt vár, vagyis több, 
mint ezer esztendeje. A 14. században a 
Drugeth-család igen hatalmas várrá épí¬ 
tette. Később a Bercsényi-család tulaj¬ 
donába került, s innen ment el nagy Ber¬ 
csényi Miklós, Rákóczi fejedelem táborába. 
Bástyáiról el lehet látni a Kárpátok he¬ 
gyeire, amelyek itt kezdődnek mingyárt a 
város felett. 

— Még egyet mutatok nektek — mondta 
Józsi, — a domonyai hidat, azt okvetlenül 
meg kell nézzétek. 

— No, itt nem sok látnivaló van! — 
vélte Feri. 

— Nézzétek csak me£ a korlátokat — 
felelte Józsi. Azok bizony összc-vissza 
voltak lyukasztgatva, pedig erős vasból 
volt valamennyi. 

— Ezeket a lyukakat a golyók ütötték 
— mondta az ungvári fiú, — 1939 március 
14-én éjjel nagy harc volt itt. A csehek 
három nehézgéppuskával és sok gép¬ 
puskával megszállták a hidat és kornyékét, 
akkor még itt volt a határ, vagy 600 mé¬ 
ternyire a laktanyától. Velük szemben 
állott a 26-os határvadászok géppuskás- 
százada. Én akkor itt laktam a közelben, 
a hídon túl. Szólt a géppuska. Amíg sötét 
volt, addig csak lövöldöztek vadul a cse¬ 
hek, a sebesültjeiket meg itt kötözték be 
ebben a házban. 

A laktanya előtt áll a gyönyörű emlék¬ 
mű. Egy magyar katona fújja a kürtöt az 
anyaország felé, szuronyos puskájával pe¬ 
dig a Kárpátok irányába mutat. 

— Bizony, így volt ez két esztendővel 
ezelőtt — monata Józsi. — Innen indul¬ 
tak cl hős katonáink Kárpátalja felszaba¬ 
dítására. Ezt a napot senki sem fogja itt 
elfelejteni. Mert 22 ezer lakosa van en¬ 
nek a városnak, de legyenek azok magya¬ 
rok vagy magyarul érző ruszinok, egy 
szívlel és egy lélekkel ragaszkodnak az 
ezeréves magyar hazához. 

Hanem az idő, sajnos, eljött a haza¬ 
indulásra. Feri és Pista előtt még nagy út 
állott. Elbúcsúztak szépen Józsi bajtársuk¬ 
tól és egy szép nap emlékével gazdagab¬ 
ban tértet haza kis falujukba. 

Kúthy Zoltán 

BÖLCS KÉRDÉS 

— Képzelj©, az én napryanyám, amikor 
született, mindÖHHze 1 kiló és 60 deka 
volt. 

— Érdekes... És mondja, életben ma¬ 
radt f 
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LEVENTEMUNKA FEGYVERNEM^ 


Irta: a húrom próbán levente 

A honvédség 1 fegyvernemeinek ismer¬ 
tetése során a legutóbbi számainkban tájé¬ 
koztatást adtam a gyalogságról, a gyors- 
fegyvernemről és a tüzérségről. Most a 
légierők ismertetése következik. 

c) A légierők 

Sokoldalú alkalmazhatóságuk folytán a 
korszerű háború nélkülözhetetlen harc¬ 
eszközei. 

Hatalmas előnyük: nagy sebességük, 
szinte korlátlan távolságok megtételére 
való képességük, legfőképpen pedig az. 
hogy az ellenség arcvonalait szinte aka¬ 
dály nélkül átrepülhetik. 

A repülő feladata: a felderítés és harc. 

A repülőgép a felderítésben nélkülöz¬ 
hetetlen. Az ellenség fölé repülve annak 
minden mozdulatát megfigyelheti és je¬ 
lentheti. Jelentését vagy azonnal rádióval 
(távbeszélővel vagy morsc-jelekkcl) adja 
le, vagy lefényképezi a látottakat, esetleg 
vázlatban rögzíti észleletéit. A repülő 
felderítési tevékenysége elől a földi csa- 



A légierők tagozása 




JÜ 


Magyar bombázó gép 


Repülőkatona 


patok ügyes rejtőzéssel, fontos céloknak 
a terep színével egyező bcburkolásával és 
a légvédelmi tűzfegyverekkel védekeznek. 
A vadászrepülőgépek is alkalmasak arra. 
hogy távoltartsák az ellenséges felderítő 
gépeket. 

A harci repülőgépek nagyteljesítményű 
géppuskákkal (percenként kb. 2000 lövés), 
a repülőgépbe beépített kisebb ágyúkkal 
és bombavctéssel harcolnak. 

A bombázó erők feladata az ellenséges 
hátország háborús ellenállóképcsségének 
megtörése azáltal, hogy a fontos életköz¬ 
pontokat (ipartelepek, pályaudvarok, gyá¬ 
rak, hivatalok, nagyvárosok, raktárak stb.) 
szétbombázzák, a polgári lakosságot meg¬ 
félemlítik és szétzüllesszék. További fel¬ 
adata a földi erők harcának támogatása, 
fontos célok (parancsnokságok, ütegek, 
géppuskás fészkek, menet- és vonatoszlo¬ 
pok. repülőterek, lőszerraktárak stb.) bom¬ 
bázásával. 

A vadászerők főleg géppuskájukkal har¬ 
colnak. Feladatuk a légvédelem, vagyis: 
ellenséges felderítő és bombázó gépek 
megtámadása és megsemmisítése, saját fel¬ 
derítő és bombázó gépek kísérése és biz¬ 
tosítása ellenséges vadászgépek ellen. Gép¬ 
puskáikkal eredmé¬ 
nyesen támogathat¬ 
ják a földön harcoló 
gyalogságot is. Ilyen¬ 
kor a gyalogsággal 
szembenálló ellenség 
ellenállását alacso¬ 
nyan végrehajtott 
támadásukkal törik 
meg. A géppuskatu- 
zön kívül kisebb 
bombákat is hasz¬ 
nálnak alacsony tá¬ 
madásaiknál. 

A léggömbalakula¬ 
tok a saját arcvona¬ 
lak mögött felenge¬ 
dett kötött léggömb¬ 
jeikből állandó jel¬ 
legű figyelő szolgá¬ 
latot látnak cl. 

A repülő fegyver¬ 
nem időjelző szolgá¬ 
lata a békebeli mc- 
RepUlőtiszt teorológiai állomások 




Honvéd vadászrepüiőszázad 

mintájára működik s az időjárási viszo¬ 
nyokat méri és tanulmányozza a repülés 
céljaira. 

A repülő fényképező és térképező szol¬ 
gálat feladata az, hogy a légi felderítés 
által szolgáltatott adatokat feldolgozza és 
kiértékelje. * 

Leventebajtársaim tájékoztatására fel¬ 
hívom a figyelmet a következőkre: a re¬ 
pülőcsapatoknál való szolgálatra készít elő 
a vitorlázó repülés is. Legalább az A- és 
B-vizsga megszerzése kívánatos. 

Motoros repülő előképzés folyik (első¬ 
fokú pilótakiképzés) a Magyar Aero Szö¬ 
vetség keretében a 18. életévüket betöltött 
önként jelentkező magyar ifjak számára. 
A kiképzés költségeit a Horthy Miklós 
Repülőalap fedezi és így a kiképzés díj¬ 
talan. 


HAUGASSÁTOK A 



BUDAPESTIT. 
HULLÁMHOSSZÁN 


húhdth i/asamfi délbe/i 11 m 5fieccltoc. 
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SZEBB JÖVŐT! 


Tapasztalatok első repülőmodellünkkel 


Ha készen van modellünk, ki is egyen¬ 
súlyoztuk és jól repül, megkockáztathatunk 
néhány nagyon érdekes kísérletet. 

Kössetek 30—50 centiméteres spárgát a 
modell orrába, a parafadugó elé, vagy 
rája. ís most vontatásba fogjuk venni mo¬ 
dellünket. Nem kell nagyon szaladni vele. 

Próbáljátok ki, szaladjatok különböző 
gyorsasággal a modellel. Lesz egy olyan 
sebesség, mikor a spárga vízszintes lesz, 
egy vonalba esik a modell törzsével. 

Ez az a sebesség, amellyel a modellt 
mindig indítani kell, ezzel a sebességgel 
repül legsimábban, legtovább. 

Szaladjatok most gyorsabban. Mi lesz 
az eredmény? ^ 

A modell emelkedni fog, a spárga már 
nem marad vízszintesen, hanem ferdén fel¬ 
felé mutat. Túlságosan nagy a sebesség: a 
modell emelkedik. 

Kifáradtunk, menjünk lassabban. Mit 
látunk? 

Modellünk lclankad, süllyed. Miért? 
Túlságosan kevés a sebesség. Jegyezzétek 
meg jól egész rcpülöélctctckrc: kevés se¬ 
besség — biztos zuhanás. 

Mert talán azt hiszitek, hogy a nagy re¬ 
pülőgépnél máskép van? Dehogy. Csak ott 
nem, te, hanem a mótor húzza a légcsa¬ 
varral a masinát. 

Ha elégséges a mótor teljesítménye, a 
gép szép rendesen, vízszintesen repül. 



Sok a sebesség : emelkedik a modell 


Emelkedni akar a gép? Nagyobb mótor- 
tcljcsítményt ad, akár mint mikor te gyor¬ 
sabban szaladsz. Kihagy a mótor? A gép 
süllyed és leszáll. Ha nagyon hirtelen kö¬ 
vetkezik ez be, bizony lezuhan. 

Néha a modell is utánozza a rcpülőszc- 
rencsétlcnségekct. Különösen, ha nagyon 
gyorsan indítod. 

Mi történik ekkor? A 2. és 3 . ábra 
együttvéve. Ugyanis, mivel nagyon gyor¬ 
san indítod a modellt, emelkedik. De 
örökké nem emelkcdhctik, nincs mótorja. 
A súlya pedig húzza a föld felé. Emelke¬ 
dése tehát abbamarad, sebességét veszti. 
Sebesség nélkül nincs repülés, tehát lezu¬ 
han. Ha egy gép túlságosan sokat és me¬ 
redeken emelkedik, majd sebességét el¬ 
vesztve. lezuhan: ez a t ú 1 h ú z á s, a leg¬ 
több baleset és szerencsétlenség oka. 

Sohase felejtsétek el, hogy a sebesség a 
repülőgép éltető eleme. 

Na és most nézzük meg egy kicsit mind¬ 
ennek az elméletét. Ha nem érdekel, ne ol¬ 
vasd cl, de ha érdekel, mi a repülés titka, 
nézd meg az 5. ábrát. 

Az a kis pont az ábra közepében egy 
repülőgépet jelent. Az egyes nyilak meg a 
rá ható erőket. 

Mindenekelőtt van a gépnek súlya. Hova 
húzza ez az erő a gépet? Lefelé. Ezt áb¬ 
rázolja az „S“ nyíl. A 'madzaggal húzod a 
gépet. Húzásod: erő. Ezt mutatja az előre¬ 
mutató „H“ nyíl, hiszen előre húzod. Ed¬ 
dig még rendben van; no de mi a két má¬ 
sik nyíl? 

No, fiúk, ez a repülés titka. 

Mert a gép szárnyán a sebesség hatá¬ 
sára keletkezik az erő: a felhajtóerő. Ez 
tartja a levegőben a gépet („F“ nyíl). 
Ezért, ha a gép vízszintesen repül, ez az 
„F“ erő egyenlő az „S“ súllyal. Ha a gép 
emelkedik, ,.F“ nagyobb a súlynál, ha 
meg süllyed, „F“ kisebb nála. 

Hát a „H“ húzóerő mire fordítódik? Ezt 
a modell „E“ ellenállása emészti fel. Tud¬ 
játok, minden mozgó testnek van ellenál¬ 
lása: úton a kocsinak, vízben a hajónak, 
az úszó embernek, levegőben a repülőgép¬ 
nek, modellnek. 

Szóval a felhajtóerő tartja fenn a leve¬ 
gőben a modellt, míg a húzóerő küzdi le 
az ellenállást. Felhajtóerő és ellenállás — 
jól jegyezzétek meg magatoknak c két fo¬ 
galmat. N. E. 


HONVÉDEK 

A határon sziklás hegyen 
ott , hol fenyőt csókol az ég 
mint a szobor mozdulatlan, 
áll az őrszem — áll a honvéd! 

Hogyha kell, ott fog meghalni 
ősi hazát testével ved, 
ellenségtől sose hátrál 
se az őrszem, se a honvéd! 

. . . és belül az acélfalon 
munkában él és küzd a nép, 
kit a sors hová állított, 
ő ott őrszem, Ő ott honvéd. 

őrszem áll a gyalupadnál, 
eke után katona lép, 
nagy városban, kis tanyákon, 
aki dolgozik, — mind honvéd. 

Szent a szurony, szent a munka 
— mind a kettő ős hazát véd — 
és ha csak két magyar marad 
egy lesz őrszem, másik honvéd. 

Székely István 


CL ó z&iúeö/ztő üzenetei 


- Kézirtokat, fényképeket nem adunk vissza. 
Levélben csak annak válaszolunk, aki levélbélye¬ 
get küld. Névtelen levelekre nem válaszolunk. 

Jászberényi levente és noszlopl levente. Miért 
nem merítek leírni becsülete* neveteket? Név¬ 
telen levelekre nem válaszolunk. L. S„ Kis¬ 
kunfélegyháza. A leküldött történet már meg¬ 
jelent máshol. — M. Gy„ (lyöngyiisoroszl. A fény¬ 
kép közlésre nem alkalmas. K. L., Kassa. 
Névtelen levélre nem adunk választ. ~ B. Gy.. 
Aliig. A kiadóhivatal intézkedett. Örülünk, hogy 
lapunkat oly kedvezően fogadja az oktatói kar. 
— F. B„ Tápiógyörgye. Szokványos csoportképet 
nem közölhetünk. K. B. hadirokkant. Sajó* 

velezd. Közöltük. I*. K.. Kte. Lesz rádió- 

rovntunk is. Légy türelemmel. K. I., Székely- 
száldobo*. Verseket nem küldhetünk. Fordulj ké¬ 
réseddel a község tanítójához. K. I)., Muru- 
keresztur. Színdarabok nem állanak rendelkezé¬ 
sünkre. Az alkalmas színdarabok jegyzéke meg¬ 
kapható a vármegyei népművelési titkárnál. 

M. K., Hábaesannk. Kérdésedre lapunk 10. szá¬ 
mában kapod meg n választ. L. L. Nagy- 

lapos. A kiadóhivatalnak szóló levelet ne küld¬ 
jék n szerkesztőségnek. Ne csodálkozzanak, ha 
ezért késedelmesé* van. C*. I»„ Dömxfid. A 
fényképek nem alkalmasak, a hír már nem idő¬ 
szerű. — E. L, Dán.szentiuiklós. Ónként az állhat 
sorozásra, aki 17. életévét már betöltötte. 11a al¬ 
kalmas, be is sorozhatják. 

Nem közölhető: Sz. L, Úo*a. Szokványos cso¬ 
portképeket nem közlünk. T. F.. Salgótarján. 
F. M„ Bánhorvát. H. F., Muzsla. S. /. <'.son¬ 

gon S. G„ Nemesnép. K. F„ Szemet. R. Z„ Tár. 
G«. N. K., Gyöngyössolynios. F. I)., Esztergom. 






Kevés a sebesség : süllyed a modell 
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A legtöbb repülőszerencsét- H m 
lenség oka : a túlhúzás 


A repülés titka 


EZÜllMEST Kit 

Megesik, hogy a vízcsap tengelyén a zárógyűrű forog. 
Ilyenkor hiúba cs : avarod, a vizet vele elzárni nem tudod. 
Ha azonban a csap végét ujjaddal befogod, egy-két csavarás¬ 
sal elzárhatod a makrancos csapot, mert most a víznyomás 
felszorítja a gyűrűt. 

Közeledik a tavasz. Ha virággal kedveskedsz valaki¬ 
nek és azt akarod, hogy a vágott virág is hosszú ideig 
virítson a vázában, súgd meg a megajándékozottnak, hogy 
tegyen kevés sót vagy egy rézkrajcárt a váza aljába, a virág 
szárát pedig egy-két" centivel vágja le a vízbetétei előtt. 

♦ 

Örökké tartó éket úgy csinálhatsz magadnak, hogyha 
a keményfára vékony vaslemezt szegezel. Két-hórom ék 
így elkészítve egy emberöltőre elég. 

♦ 

A tükröt a fénnyel háttal tedd, úgy, hogy a fény rád 
essen és ne a tükörre így látsz benne tisztán. 
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TISZTELET ÉS FEGYELEM 


„Aki rossz és henyélő és 
elfajzott rétfi jó eleitől, jobb 
volna neki, ha nem volna ne¬ 
vezetes az ó eleinek neve, 
mert annak világossága miatt 
cl nem bujhatik." 

Zrínyi 

Kovács István levente zsenge gyer¬ 
mekkora első tudatos perceitől megbe¬ 
csüléssel és szavakban ki nem fejezhető 
rajongással fordult a katonai egyen¬ 
ruha felé. Jelképnek érezte és lattára 
az ősök végtelen sora mozdult életre 
benne. Az egyenruha mindenkit egy¬ 
forma kötelességre szólít és egyforma 
áldozatra hív. De azt is tudta, hogy az 
egyenruha felelősség: védelmezi a múl¬ 
tat , a magyar erényeket és kiharcolni, 
biztosítani a jövőt . 

Becsülte, rajongással tisztelte az 
egyenruhák viselőit és várta az időt, 
amikor Jcatona lesz. Leventetársai közül 
messze kimagaslott nemes egyéniségé¬ 
vel, katonás gondolkodásmódjával s 
néha nagyon fájt neki egy-két bajtársá¬ 
nak nemtörődöm felületessége és az a hi¬ 
deg közöny, amellyel a számára oly ma¬ 
gasztos jelkép iránt viseltettek. Figyelte 
társait s mihelyt észrevette, hogy tisz¬ 
teletlenül, meg nem értéssel, minden 
mélyebb gondolat nélkül mennek el az 
egyenruha mellett, félrehívta őket s 
érett, komoly, felelősségtől mélyen át¬ 
itatott szavakkal próbálta a helyes útra 
és a helyes gondolkodáshoz elvezetni 
őket. 

Egy őszi napon hazafelé tartott. 
Előtte egyenruhában idősebb katona, 
magasrangü tiszt haladt. Az egyik 
autóbuszmegállónál megállóit és várt. 
Az érkező autóbuszt zsúfolásig megtöl¬ 
tötték az utasok, az egyenruhás katona 
fellépett a lépcsőre, a kocsi belseje felé 
igyekezett, amikor három fiatal le¬ 
gényke megrohanta a feljárót, udva¬ 
riatlanul könyököltek felfelé, meglök¬ 
ték a katonát, aki elvesztette egyensú¬ 
lyát, leesett a kocsi lépcsőjéről és haj¬ 
szálon múlt, hogy nem sodródott az 
elrobogó kocsi kerekei alá és így termé¬ 
szetesen nem is volt ideje tiltakoznia 
a hallatlan neveletlenség ellen. 

Kovács Istvánnak a jelenet láttán 
fájdalom és harag szorította össze a 
szívét. A tülekedő fiatal legénykében 
három leventetársára ismert. 

Két nap múlva a gyakorlótéren 
maga köré gyűjtötte őket. Beszélt nekik 
az örök magyar kötelességről és a ka¬ 
tonanemzet hivatásáról, az egyenruha 
megbccsÜléséröly 'a tiszteletről, amelyet 
ha nem hagyunk ki * jellemünkből , 
egészséges, friss váltása leszünk az előző 
nemzedéknek. 

— A katonai egyenruha a magyar 
halhatatlanságot jelenti — mondta. — 


Nemsokára mi is felöltjük ezt az egyen¬ 
ruhát és célok, kötelességek várnak 
reánk. Nekünk kell tovább vinnünk a 
magyar sorsot, leventéknek, de minde¬ 
nekelőtt lelkileg keli tökéleteseknek 
lennünk. Jó példával elől kell járnunk 
a vitézi múlt, a hősök megbecsülésében. 

És így beszélt, figyelmeztetett, okta¬ 
tott Kovács István minden szükséges 
alkalommal. Zrínyi , Rákóczi és a többi 
magyar halhatatlan vezér intő kezét 
érezte élete fölött s tudta: részese an¬ 
nak a munkának, amely nemzetet ment 
és az új, megtisztultan gondolkodó 
nemzedékeken keresztül egy országot 
állít vissza hajdani talpazatára. 

• 

A mostani nemzedéknek az ősi ma¬ 
gyar múlt temetőkön és bölcsőkön át¬ 
szűrt örökségével kell a magyar élet 
küzdő porondjára lépni. Fogadjuk meg 
Zrínyi tanítását: 

„Jobbítsuk meg magunkat, szabjunk más 
rendet dolgainknak, tegyük régi helyére és 
méltóságára a katonai fegyelmet/* 


Leventeegyesületek könyvtárai részére 
beszerezhető könyvek jegyzéke: 

Vallásos művek katolikusok részére 

1. Balanyi György: Assisi Szent Fe¬ 
renc élete. 2. Színek S .; Jézus Krisztus 
élete. 3. Banoha B.: Istenhit Istentagadás. 

4. Karácsonyi János: Szent István ki¬ 
rály élete. 5. Karácsonyi János: Szent 
László király élete. 6. Zubriczky A .; 
Vasárnapok a Tátrában. 

Vallásos művek protestánsok részére: 

7. Czcglédy S .: Népies elbeszélések. 8. 
Drummond H.: A kereszténység pro¬ 
gramja. 9. Fosdick: A Mester jelleme. 10. 
Krncssey B.: Női jellemképck. 11. Pod- 
maniczky P.: Megnyílt szemek. 12. Raffay 

5. : Fénysugarak. 13. Stalker J.: Fájdal¬ 
mak embere. 

Nevelés: 

14. Tóth Tihamér: Dohányzóit 15. Tóth 
Tihamér: Ne igyál! 16. Imre Lajos: A 
falu művelődése. 17. Imre Lajos: Vezér¬ 
fonál az ifjúság gondozásához. 

Irodalom: 

[l8^ Kéky Ixtjos: Petőfi Sándor. 19. 
Kéky Lajos: Tompa Mihály. 20. Kelemen 
la: Jó magyarság. 21. Kádár—Maróthy: 
A polgári élet. 22. (Fiió Károly: Hunyadi 
dános. 23.y Lumpért.h 6’.; A magyar ka¬ 
tona ezer éven át. 24 ./Márki Sándor: II. 
Kákóczi Ferenc élete. 2o. Szilády Z.: A 
mi Erdélyünk. 



Memtétfügyén sokat ra(ÍUt . 

hónapban mhd iij\rabárVapn3*. 



A foglalkoiWM && /ess a /J/?T 
Utána bkW Annáján ve te'lZ 



.... , % 

f\ levenfeprótá/? .egyest* osztogatnak, 



: Séf most mar .Szebb jő voí'/sfíák 

í/.x__—- - 

Ezentúl teleti íei/entek perselye... 


KÖNNYŰ MEGTALÁLNI 

Széchenyi egyszer azt mondta Deák Fe¬ 
rencnek : 

— Annyi dolgom van, hogy nem találom 
a fejemet. 

— Meg fogja találni, gróf úr, mert helyén 
van a feje !... 
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KÉMTÖRTÉNET — IRTA: TOLNÁT LAJOS (10) 


Dobos falódra páncélos zászlóaj érkezik. Tormási szakaszvezető odzlatrafza alapján 
a leventék segítenek a zászlóaljat elszállásolni. A szakaszvezető a vázlalrajzot a tornácon felejti , 
Köteles István levente megtalálja és zsebreteszi azzal a szándékkal , hogy majd visszaadja. 
Elfelejtette. A zászlóalj megérkezésével egűidében Köteleséknél gyanúsan viselkedő vendégek 
szállták //irt/. Pista ezt is elfelejtette jelenteni oktatójának. — Lámpagyujtáskor Pista kirántotta 
zsebéből a még mindig vissza nem adott ndzlatrajzot , amit az egyik vendég felkapott és Pistát , 
aki szintén a rajz után nyúlt , gorombán kitessékelik a szobából. Pista az ablakon keresztül 
látja , hogy a vendégek a rajzot tanulmányozzák és miután arról másolatot készítettek , vissza¬ 
adják Pistának. Pista ezentúl rossz szemmel nézi a vendégeket , de még mindig nem jelenti , 
hogy kik laknak náluk , mert 1udja t hogy édesanyjának a sok tartozás kifizetésére kell az a 
pénz , amit a vendégek a lakásért fizettek. — A ndzlatrajzot Pista végre visszaadja a szakasz- 
vezetónek , majd darabka földjük felé indul dolgozni , ahol munka közben a bíróék Vicájával 
beszélget. 


— Eszemágába sincs — bizonykodott a 
lány, — hisz rólunk már gyerekkorunk 
óta úgy van, hogy pár leszünk! 

— Az bizony! — rikkantott Pista — 
csak előbb leszolgálom a katonaidőmet, 
ráérünk addig! 

— Rá, rá... — mondta egy kis szo¬ 
morúsággal hangjában a lány, — de nem 
lehetne mégis előbb megtartani a lakzit? 
— kérdezte reménykedve. 

Határozott hangon válaszolt Pista: 

— Nem! Különben is most már csak a 
honvédelmi miniszter engedhetné meg, 
mert már sor alatt voltam. Aztán meg nem 
akarlak itthagyni, mint fiatal asszonyt. 
Igaz, gondoskodnak rólunk becsülettel, 
adnának talán családi segélyt is, de az 
bizony nem nagyon elég neked, meg... 
szóval, ha gyerek lesz, pláne nem elég! 

— De hát az apám ... — vágott közbe 
a fiatal lány. 

— Ne is folytasd! Én a magam em¬ 
berségéből akarok megélni, ne apád tart¬ 
son el, ha az én feleségem vagy! Aztán én 
meg^ nem vagyok olyan „egykés" termé¬ 
szetű. Azt hallottam egyszer, hogy három 
gyerek kell minden magyar családba: 
egy az apának, egy az anyának, egy meg 
a Hazának! Hát én azt akarom... de 
duplájával mindegyiket! Kevés a magyar, 
kell a gyerek! ... 

— Ne bomolj már Pista, hat gyerek! 

— Annyi, annyi, de hogy ezeket bö- 
csülettel felnevelhessük, hát előbb le 
kell tudni a katonaéveket, akkor aztán le¬ 
het lakzi, meg gyöhetnek a gyerekek is!... 

— Jaj ne beszélj annyit a gyerekről, 
még elijesztesz! 

— Nem ijesztelek én cl, csak előre meg¬ 
mondom, hogy én hogyan gondolkozom 
erről. Gondolj csak a szomszéd falura: 
Sárosdra! Alig van olyan porta, ahol kettő 
a gyerek. Legtöbb helyen egy, de sok¬ 
nál bizony egy se! Talán ők gazdagab¬ 
bak, mint a mi falunk? Hát ha az örökös 
félés, hogy az az egy gyerek is valami 
navalyát kap és elpusztul, hát ha az a 
gazdagság, akkor én köszönöm szépen, 
de nem kérek belőle! Tudod te, hogy az 
egész Sárosdról szégyenszemre hat legény 
volt sor alatt! Az egész faluból! Ráadásul 
meg még abbul is csak három megfelelő 
katonának, a többi olyan vánnyadt, sáp¬ 
kóros legény volt, hogv restelkedtek a mi 
falunkbéliek, hogy ilyen falu a 
szomszédunk! így akarnak ezek a hazá¬ 
nak szolgálni? Mi lenne ebbül az ország¬ 
ból-, ha minden faluból csak három ka¬ 
tona lenne?! Nahát... Szóval ezt én így 
tcrvcltem ki, akinek nem tetszik: fel is ut, 
le is út! 

Csak a fülébe merte súgni a lány a vá¬ 
laszt: 

... meg lesz Pistám ... — azzal gyor¬ 


san felállt és lépegetni kezdett. Szótlanul 
ballagtak hazafelé. Mikor a kertek aljá¬ 
hoz értek, ahol már kezdődött a falu, 
elbúcsúztak. 

Komolyan magyarázta Pista a lánynak: 

— Innentől már külön menjünk, Vica. Én 
sokat adok arra, hogy egy szó se férhes¬ 
sen az én.., menyasszonyomhoz. Mert 
mától kezdve mátkámnak tekintelek. Ügy 
viseld magadat! 

— Ügy lesz minden Pista — mondta 
engedelmesen a lány és elindult a házuk 
felé. 

Nézte, nézte Pista a lassan távolodó 
lányt és megtelt a szíve örömmel. 

— Majd ha visszajöttem a katonaság¬ 
ból!... — gondolta boldogan, meg lesz 
a lagzi, meg a hat gyerek! Addig ugyan 
egy ujjal sem nyúl ő ehhez a lányhoz, 
becsületes ember ö! 

Hm, hm, becsület... Nincs azzal va¬ 
lami kis baj? Mintha nem érezné olyan 
tisztának a lclkiismeretét, amióta ezek 
a... mérnök urak náluk laknak. Meg ma 
hazudott is. Kétszer! Komoran lépdelt a 
Hősök terén át hazafelé. 

Az emlékszobor előtt ott látta a má- 
gastermetű. alezredes urat, a páncélosok 
parancsnokát, négy-öt tiszt úrral nézeget¬ 
ték a Hősi emlékoszlopot és olvasták a 
neveket. Mikor közelebb ért Pista, akkor 
vette észre, hogy az öreg tanító magya¬ 
ráz az uraknak. Meglátták. Pista kemé¬ 
nyen tisztelgett a tiszt urak felé és tovább 
akart menni, mikor ősz tanítója feléje 
intett: 

— Gyere csak ide Pista fiam. ép apád¬ 
ról; meg bátyádról mesélek, gyere csak, 
hadd ismerjenek meg az urak! 

Keményen megállt Pista, tisztelgett, 
úgy jelentkezett: 

— Alezredes úr, Köteles István levente 
alázatosan jelentkezem. — Érdeklődve néz¬ 
tek rá az urak. Az alezredes feléje fordult: 

— Te vagy a Köteles Ádám fia? 

— Én vagyok, alezredes úr. 

— Mer a Kárpátalján hősi halált halt 
Köteles Laci öccse — egészítette ki sza¬ 
vait a tanító, — de Pista is derék levente! 

— Annak is kell lennie az olyan le¬ 
génynek, kinek ilyen a családja — mu¬ 
tatott az alezredes az emlékoszlop felé. — 
örülök, hogy megismertelek, remélem be¬ 
lőled is ilyen jó katona válik majd! 

— Ilyen szeretnék én is lenni, alezredes 
úr és ha szabad jelentenem, úgy megtet¬ 
szettek nekem a páncélosok, hógy én is 
az szeretnék lenni! 

Mind mosolyogtak az urak, Pista mee 
olyan keményen nézett a szemük közé, 
mintha már tényleges páncélos volna és 
kihallgatáson állna előttük. 

(Folytatása következik) 


ÉPÜL A HORTHY MIKLÓS 
NEMZETI SPORTCSARNOK 

Az egész ország sportoló ifjúságának 
lelkesedése kíséri a Horthy Miklós nem¬ 
zeti sportcsarnok építkezési munkálatai¬ 
nak előrehaladását. 

A gyönyörű, nagyszabásúnak ígér¬ 
kező épület méltóan fogja képviselni 
nemzetünket, amelynek küzdeni tudó és 
akaró, ép testű és ép lelkű ifjúsága már 
annyi hazai és nemzetközi versenyen 
szerzett világhírt a magyar névnek. 

A közelmúlt napokban eldőlt az épület 
homlokzatát díszítendő, hatalmas dom¬ 
bormű pályázata. A dombormű a sport 
történetét eleveníti meg, s egy tehetsé¬ 
ges, ílatal szobrászművész. Kocsis And¬ 
rás alkotása. Látjuk rajta, hogy a spor¬ 
tok története sok-sok ezeréves múltba 
vezet vissza. Már a görögök előtt éltek 
nagy, sportkedvelő népek és nemzetek, s 
talán a testnevelés volt az egyetlen, 
amelynek folyamatos fejlődését az év¬ 
századok semmiféle vihara nem tudta 
megakasztani. A fejlődésben azonban 
egészen századunkig, sőt mondhatnék 
napjainkig az egyéni csúcsteljesítmé¬ 
nyek hajhászása, s a tehetségek felku¬ 
tatása és dicsőítése volt a főcél. 

Ma a sportok művelése rendkívüli je¬ 
lentőségű, nagy, nemzeti feladat s így 
érthető, hogy az előbbi helyébe az álta¬ 
lános, minél nagyobb tömegoket meg¬ 
mozgató, s a középeredményekkel meg¬ 
elégedő tömegsport lépett. Ezt látjuk 
Német- és .Olaszországban, s ez jut ér¬ 
vényre egyre nagyobb erővel hazánk¬ 
ban is. 

A tömegsportolás legtökéletesebben a 
leventeintézmény kereteiben valósítható 
meg. Amikor már állani fognak a 
Horthy Miklós sportcsarnok büszke fulai, 
amikor az alumínium-domborműről le¬ 
tekintő évezredek alatt vidám leventék 
lelkes csapatai fognak betódulni a 
csarnok kapuin, hisszük, hogy egy lé¬ 
pessel megint megközelítjük azt a szent 
célt, amely nap-nap után százezerszer 
hangzik el ajkainkon: a „Szebb JövŐt“, a 
boldog magyar jövendő beteljesülését. 

Sz. I. 



A homlokzat domborműrésilft# 



Ökölvívók a homlokzaton 
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jéo QttOK íeAvázJc 


Losz-o bő termést osztó aratás, gyü¬ 
mölcs-, szolőszüret? Függ az a jól meg¬ 
művelt talajtól, az elvetésre szánt egész¬ 
séges magtól s főkép attól az esős, hűs 
májustól, melynek minden esőcseppje 
egy-egy aranyat ér. 

A lélek megmunkálása 

Fiúk, minden emberi élet Isten tulaj¬ 
dona. Mondjuk: az ő szántóföldje s ne¬ 
künk azt csak bérbe adta , igaz, hogy 
örök bérletre. Az így bérletre kiadott ló- 
lek-élotblrtok megműveléséhez megadja 
az eszközöket is. sőt az elvetendő ma¬ 
got is. A művelő eszközök: lelkünk szel¬ 
lemi képességei. Az elvetésre szánt ma¬ 
got az Űr Krisztus: Isten igéjének, sza¬ 
vának, tanításának nevezi. 

A lélek megmunkálása igon korán kez¬ 
dődik, Már ott is akkor, mikor a 2—3 
éves gyermek kezdi megérteni, mi sza¬ 
bad s mi nem szabad. Jobban, mikor 
kezdi belátni: ez helyes, ez nem. Legjob¬ 
ban, mikor felfogja: ml illik ó’s mi nem; 
ml a jó és mi a rossz; ml az erényes jó 
és inl az erkölcstelen bűnt Ekkor a 
gyermek már 10—12 éves. Már annyira 
tudatosan gondolkozik és cselekszik, 
hogy tetteiért felelős is s ő maga az, aki 
tetteiért vagy jutalmat, vagy büntetést 
vár; aszerint amint jót tott-e vagy rosszat. 

0 szép tavasz, szép ifjúság: a nemos, 
nagy, dicső, áldásthozó tettek magveté¬ 
sének boldog ideje! 


Mit vetettél ? 

Mit ültettél eddig cl lelked földjébe 
abból, amit Isten olyan bőven adott s 
öntött beléd erkölcsi tisztaságból, sziv- 
jóságból. lelki nemességből? Nézd meg 
csak, mi kelt Hisz te ültetted. Saját ve¬ 
tésed csak érdekelt Annak terméséből 
kell élned s boldogulnod itt s az örök 
életen át! Abból: „Mert a férfi öregségé¬ 
ben sem tér le arról az útról, melyet 
ifjúságában megszokott.** Abból, mert: 
„Honnan veszed elő öregségedben azt , 
amit ifjúságodban nem vetettélV* 

Ma, ifjúságod tavaszában kell fojfe- 
dozned, hogy életed útja Istenhez vezet. 
Ma kell meglátnod azt is, hogy az az út 
borzalmas örvények fölött, szédítő mere¬ 
dekek szélén húzódik, s hogy te ott biz¬ 
tosan járhass. Isten törvényeiből húzott 
korlátot tégy oda. 

Nem vagy egészen a magadé ! 

Tudod ml az Iston törvénye! Egy vi¬ 
lágmindenséget átható, egybefogó csodá¬ 
latos rend; uz a fegyelem, azon az éne¬ 
ket, muzsikát irányítja és széppé teszi, 
mert mindent összhangban tart. 

Most kell ebből az életvalóságból kiol¬ 
vasnod azt is, hogy bár a magadé vagy, 
életed hasznos munkájára számít és vár 
Isten, egyházad és magyar hazád. így 
tohát mégsem vagy egészen a magadé. 


Mert ha olyan nagy valakinek érezned 
magad, aki elég önmagának, inért nem 
szorul rá senkire, akkor tg számíts 
se Iötenro, se egyházadra, so magyar ha¬ 
zádra és egyiktől se várj semmit! 

Érzed magad is, ilyen hetyke, hánya¬ 
veti módon gondolkozni nem lehet s an¬ 
nál kevésbé beszélni, mert nagyon, de 
nagyon és kikerülhetetlenül rá vagyunk 
utalva Istenre és egymásra! 

Számot kell adnunk ! 

Honnan indultunk el? Minden emberi 
lélek Isten szántóföldje és az 6 tulaj¬ 
dona; nekünk csak bérbe adta. És min 
donikünknek egyszer számot kell adnia. 
mit csinált azzal a bérbe kapott Isten- 
birtokkal: halhatatlan leikével! S ezt 
maga Krisztus állítja. Nézz hát körül, 
de alaposan lelked birtokán, meg van-e 
ott az a rend és fegyelem, amit lelked 
széppé s naggyátevésro Isten törvényei¬ 
ben előír, ami ott a jó és bő termést 
egyedül biztosítja? 

Vagy tán azt gondolva, hogy a ma¬ 
gad ura vagy és hát senkinek semmi 
köze a te dolgaidhoz: lelked szántóföld¬ 
jét ellepte a sok lelki giz-gaz, gyom, ren¬ 
detlenség, hanyagság. engedetlenség, 
dúr vaság, hazudozás, ocsmány beszéd, 
csúfolódás, szülők s elöljárók lebeesmér- 
lésef 

Termés ez is! A te lelked földjén ter¬ 
mett. Hogy Isten az egészet tűzre 
szánta, azt tudod. Hogy itt, ebben az 
életben a szemétnek magad sem veszed 
hasznát, azt is tudod. Határozz! Mit 
akarsz?! I\ Tarosafulvy LnJosLX. 


A z ország legnagyobb ré- 
szóbeli lassan elpihen- 
nck M a sí lécek és a rendsze¬ 
rető levente előrelátó gon¬ 
dossággal helyezi nyugalomba 
sportfelszerelését. 

Lassan a rakoncátlan vizek is 
visszatérnek szokott medrükbe s a 
tavasz új szabadtéri sportok felé 
irányítja a levente figyelmét. Kí¬ 
vánatos, hogy d leventék sízni 
tudjanak, époly fontos azonban, 
hogy megtanuljanak úszni, vízijár¬ 
művekkel bánni s ilyeneket készí¬ 
teni. Használjunk fel minden alkal¬ 
mat az úszás megtanulására, azok 
pedig, akik úszni tudnak, úszástu¬ 
dásuknak tökéletesítésére, még ak¬ 
kor is. ha erre a lehetőség a lakó¬ 
helytől csak távolabb kínálkozik. 

Kijöhet az idő, mikor a jelszóból: 

„Tengerre magyar!“ parancsoló va¬ 
lóság lehet. 

A magyar vizek sokasága a Vág, 

Nyitra, Öaram, Zsitva, Ipoly, majd 
a Zagyva, Tárná, Sajó, Hernád, 

Boldva, a kárpátaljai vizek, a Sza¬ 
mos, Hortobágy, Kőrösök, a Maros, 
a két Küküllő, Olt, Dunántúlon a Rába, Rábca, Marcal, 
Kapós, Sió, Zala, a Balaton, a Velencei-tó s végül a két 
nagy víziországút: a Duna és Tisza holtágaival, vala¬ 
mint a sok alföldi tó mind, mind teret nyújt a vízispor¬ 
tok gyakorlására. A felsorolt, sok változó vízállású fo- 


VÍZRE LEVENTEK! 



lyó es patak, valamint a Duna—Tisza-menti tanyák, köz¬ 
ségek és városok leventéi számára, bő lehetőség nyílik 
tehát a vízisportok művelésére magyar hazánkban! 

Napfény, levegő, víz, mozgás a jóegészség feltétele 
és minden betegséa távoltartója. A víziélet edz, erősít , 
ellentállóvá tesz! Vízre, tehát, leventék! 

Manapság lehet már olcsón és egyszerű eszközök¬ 
kel sportolásra alkalmas vízijárművet készíteni. La¬ 
ppunk hasábjain erre részletes útbaigazítást fogunk 
adni. Kísérjétek figyelemmel vízi rovatunkat! 


Egyelőre annyit már el¬ 
árulhatunk, # hogy a legol¬ 
csóbb és mégis a legsokol¬ 
dalúbb vízi jármű az in- 
diáncsónak és a kajak. 

A délamerikai indiánok építik a 
a legegyszerűbb fajta indiánesóna- 
kot — szalmából és háncsból. — De 
ne higyjétek, hogy ez a magyar le¬ 
ventének nem jutott eszébe. Sport¬ 
jukat egyes magyar vizeken még 
pénzszerzéssel is összekapcsolták: 
indiáncsónakjukat nádból készítet¬ 
ték el és egy kellemes víziót után, 
még a nádat is értékesítették. 

Bizonyos, ha az efajta szalma és 
háncsból való csónakok készítése 
általánosan ismert lett volna ha¬ 
zánkban, ez lényegesen megkönnyí¬ 
tette volna az árvízsujtóttá vidéke¬ 
ken a mentés munkálatait, A szal¬ 
ma- vagy háncscsónak építéséhez 
nem kell semmi más anyag, mint 
szalma, illetve háncs és zsineg! 

Ennek a csónakfajtának csak egy 
hátránya van: ár ellen nehezen hasz¬ 
nálható. Ezt a hátrányt kiküszöböl¬ 
hetjük, ha Levente-kajakot építünk, 
mely négy szál négyméteres deszkából kis ügyességgel 
könnyen elkészíthető. Nagyobb sportteljesítményekre 
és hosszabb vízikirándulásokra az ú. n. Vándor-kajak 
a legalkalmasabb. 

Mindháromról: az indiáncsónakról, a Levente- és 
a Vándor-kajak készítéséről majd részletes leírást 
adunk és az építeni szándékozó leventék számára hoz¬ 
záférhetővé tesszük a természetes nagyságban készült 
építési rajzot és az építéshez szükséges szerszámról és 
anyagról a részleges leírást. 

A havas erdők és hegyek világa után a vízisportok 
testet-lelket üdítő szépségei várnak benneteket. Vegye¬ 
tek részt minél számosabban a víziéletben! Lapunk 
ebben segítségetekre lesz! 

Háld Károly 
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Végre! Nem vagyunk többé a szoba rabjai. A nap¬ 
sugárnak meleg a simogatása. A levegőben madár¬ 
csicsergés és földszag. A leventemunka is ízesebb a 
friss tavaszi szélben, a dobbanó földön. A Szebb Jövőt! 
is megkezdheti látogatásait nálatok, levente bajtársak. 
Hadd meséljem el most nektek első látogatásomat 

Egy délutánt Rákospalota leventéi között töltőt- s> 
tünk. Kora délután a Bocskai-utca sarkán már várt 
bennünket a leventeoktató úr és kalauzolt a leventeott- 
hon felé. A nagy teremben tisztaság, rend. Fa¬ 
lain kézzel díszített oklevelek — leventedicsőségek, — 
üveg alatt régi magyar fegyverek a szabadságharcból 
és a kuruc időkből. Rozsdamarta felületük mutatja, 
hogy a rákosi homok dédelgette őket ezideig. Olvasó¬ 
terme barátságos, gyönyörű rádióval, képekkel, lapok¬ 
kal, mentőszekrénnyel. A konyha még meleg. Hogyne! 
Hiszen itt étkezik naponta 120 éhes kis magyar, köztük 
20 leventebajtárs is, a város gondoskodásából, szerete- 
téből. A rákospalotai leventeotthon élő példája a ma¬ 
gyar akarásnak. 

De sietnünk kellett. A leventeapródokat látogattuk 
meg legelőször. A Bocskai utcai polgári iskola nagy 

udvarán tiszt urak 
éppen három jó¬ 
kedvű apródsza- 
kaszt figyelnek, 
amint azok vidá¬ 
man játszanak. 
Utána elméleti 
oktatás van a tan¬ 
termekben. Hall¬ 
juk az oktató úr¬ 
tól, hogy „Töltet¬ 
len puska nincs! rt 
Miért, ki tudjál 
Elsőnek Szlavkovszky István apród jelentkezik. Fris¬ 
sen pattan föl helyéről: 

— Mert a kapanyél is elsülhet! — felel. Biztos, hogy 
Pista ezt soha sem felejti el és a csőtorkolatot mindig 
fölfelé fogja irányítani. 

A IV. szakasznál napsugaras a tanterem. Jelentés! 
Megtudjuk, hogy hiányzó nincsen. Az alezredes úr 
csillogó szemmel, röviden, katonásan dícsér: 

— Derék, tisztességes, jóravaló magyar fiúk vagy¬ 
tok! Jól van! Ezt szeretem! 

örömmel hallgatjuk meg, hogy a kis apródok mi 
mindent tudnak a hősök tiszteletéről. 

Csengetnek. Négy óra. A 11. körzet IV. cs. három 
szakasza már sorakozik a szabadgyakorlatokhoz. Az 
oktató úr friss, ropogós hangon vezényel a levente¬ 
ifjak délceg csapatának. 

Közben végignézzük a foglalkozási naplókat és a 
törzslapokat. Ezek a törzslapok mindent elárulnak: 
dicséretet, néha egy kis büntetést. Jól van ez így! Ha 
akad egy-egy „lógós“, arról még katonakorában is tud¬ 
ják, hogy jó lesz rá vigyázni, mert szívesen elillan. 

A leventeifjak elméleti tudását is meghallgattuk. 
Éppen a légvédelmi oktató úr kérdezi a fiúkat. 
Meglep, milyen pompásan ismerik az elektrotermit, 
termit és robbanóbombák tulajdonságait, az óvóhelyek 
követelményeit és a permetező harcigázok ezen csín- 
ját-bínját. 

Ezután a tűzoltószakaszt nézzük meg. Itt a céllövő 
kispuskáról folyik az oktatás. Száraz György felel, ér¬ 
telmesem, ügye¬ 
sen. Társa föl raj¬ 
zolja a táblára a 
cső huzagolását, 
négy oromzatát és 
megmagyarázza a 
fontosságát Mi¬ 
kor pedig tovább, 
a célzás elméelté- 
rol számolnak be 
a fiúk, az alezre¬ 
des úr is krétát 
kap a kezébe és 




friss lendülettel rajzolja le az egész művelet értelmi 
részét. Ilyen alapos elméleti tudást a lőtéren pompás 
találatok fognak majd követni. így is kell, mert min¬ 
den leventének félelmetesen jó lövésznek kell lennie. 

A világnézeti kérdésekről is ízelítőt kapunk. Az 
élet legfőbb értelmét, a munkát, a jó magyar munkát 
értelmesen, szépen, szinte bölcsen megértik már ezek a 
derék leventeifjak. 

A második udvarban a leventelegények dolgoznak. 
Míg áthaladunk a nagy épület széles folyosóin, nagy 
sürgés-forgást látunk. Éppen a várva várt Szebb Jö¬ 
vőt! osztják ki. Az új körletbe érve a napos és ügyele¬ 
tes pompás jelentkezését élvezzük mi is. Az alezredes 
úr katonaarcán csendes derű sugárzik. 

— Micsoda pompás, derék magyar fiúk ezek! 

Legszívesebben mindegyiket lerajzoltuk volna, 
mindegyik megérdemelné. Sajnos, csak egyet, a derék 
Juhász Istvánt tudtuk ceruzavégre kapni. 

Milyen hamar elmúlik egy délután. Mindenre nem 
telik. A sok értékes szakosztály működésének meg¬ 
tekintésére már nincs időnk. Pedig de szerettük volna 
a híradósokat megnézni, akik percenként füllel hatva- 
nat is vesznek, vagy a céllövő, birkózó szakosztályt. 
Hát még a zenekart! No, majd legközelebb. 

Rákospalota leventéi! Büszkék vagyunk Rátok! 

Füzest Árpád 

EGY HADIROKKANT LEVELE 

LEVENTE-FIÁHOZ 

Levente vagy hát, kedves fiam! Levente! Büszke 
lehetsz reá! Bár az 1911-es világháború előtt is meg lett 
volna ez az intézmény. Sokkal kevesebb hősi halottja 
lett volna a nemzetnek. Sok mindent megtanulhatott 
volna a nemzet fiatalsága , ami nagyon fontos a hábo¬ 
rúban, de amire a háború előtti gyors kiképzés miatt 
nem jutott idő. Sokan haltak meg azért, mert nem 
voltak gyorsmozgásúak, de nem is lehettek, mert ifjú 
korukban semmi testgyakorlatot nem végezlek. Nem 
lennék én sem rokkant, ha olyan viszonyok között nőt¬ 
tem volna fel, mint ti, úgy neveltek volna engem is. 
mint titeket. 

Veletek, fiaim, ily dolgok már nem történnek meg, 
mert az iskola padjait otthagyva egyenesen szárnya 
alá vesz az áldásos levente-intézmény. Sem volt ne¬ 
künk újságunk sem, de benneteket már nemcsak a 
gyakorlótereken tanítanak, hanem az a szép újság, a 
Szebb Jövőt! is tanít, nevel, oktat. Belőletek ön¬ 
tudatos, tetlrekész legényeket, magyar honvédeket ne¬ 
vel, hogy az élet viharában meg tudjatok állni. 

Alid meg te is a helyedet , fiam, hogy büszke lehes¬ 
sek rád! Légy az elsők között az első, jók 
között a legjobb! Ne hallgass a magát magyar¬ 
nak valló, de lélekben idegen csábítókra, a hangzatos 
jelszavakkal dobálódzó, mérgező lelkű emberek sza¬ 
vaira, hogy „ott a haza, ahol a kenyér és a megélhetés “. 
Ne, ó, ne leidd ezt, fiam! Ne, mert idegen országban 
még a pacsirta sem száll fel oly magasra az Egek lírá¬ 
hoz s nem dicséri őt oly szívet-lelkel gyönyörködtető 
himnusszal, mint a magyar rónán a szántó-vető ember 
feje fölött. A szellő, amely nálunk lágyan fütyül, ide¬ 
genben már duhaj, rakoncátlan, pusztító, vad viharrá 
fajul. A virágnak, bár legyen ezer színe is, nincs az a 
hódító illata, a gyümölcsnek zamata, a magyar dalnak 
hol mélabús, hol egekbe törő dallama. Nincs, nincs, 
csak minálunk, a Kárpátok ölén! 

Legyen bár idehaza néha napján — mint a jelenben 
is — barna és talán szűkösebb is a kenyér, ne cseréld 
fel azt más országéval, bármilyen fehér is legyen ott a 
kenyér, mert annak nincs az az íze, mint a magyar 
rónaságon termett és magyar édesanyád által sütött 
piroshéjú drága magyar kenyérnek. 

Légy hát igaz levente! Büszke leszek reád, ha 
mint nekem, neked is e hármas szent cél lebeg szemeid 
előtt: Magyar földön, magyar ég alatt független, sza¬ 
bad életet élni! 

Légy öntudatos levente s majdan vitéz, esküjéhez 
hű, soha meg nem tántorodó honvéd! 

Szebb jövőt!-tel köszönt szerető hadirokkant atyád 

Kövér Ihilázs khpir/da 
Sajóvelezd. 
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Ismerd meg a mólorl! 

Előző cikkünkben röviden megismertük a mótor történelmét. 
Fiúk, erre — még ha néha egy kicsit unalmas is az ilyen cikk — 
feltétlenül szükség van. Ha valamivel komolyan akarunk foglal¬ 
kozni, illik ismerni kialakulásának, múltjának történetét. 

Ma megismerjük a gépkocsi részeit. 

Látjátok, nagy ugrást tettünk. Nem térünk ki jobbra-balra. 
hanem mindjárt egyenesen magával a gépkocsival kezdjük. 

Lényegében minden járóműnek az alapja, legyen az gép¬ 
kocsi, páncélgépkocsi, mótorvonat vagy harckocsi; 

a két főrész: 

1. az alváz és 

2. a felépítmény. (Ezt karosszériának vagy kocsiszekrénynek 
is nevezik.) 

A kettő közül az alváz a fontosabb és az egész kiképzés 
során főleg csak azzal foglalkozunk. 

Miért fontosabb az alváz? Mert abban van minden lényeges 
rész, ami a kocsi mozgásához szükséges. Felépítmény nélkül még 
vígan szalad az alváz, de a felépítmény alváz nélkül soha. 

Mi minden van az alvázban? 


A# Sebességváltó 

1. tengelykapcsoló 


l Motor 1 



lendkerék 


Vessetek egy pillantást a vázlatra és már meg is válaszol¬ 
tunk nektek. Először is itt van a mótor és segédszervei (hűtő, 
olajozó, gázosító stb.). A mótor szolgáltatja a hajtóerőt. 

Ezt az erőt át kell vinni a kerekekre, hogy azokat forgatva, 
a kocsi haladjon. Ezt végzik el az erőátviteli szerkezetek. 

Tudjátok, hogy a legtöbb gépkocsin a hátsó kereket hajtja 
meg a mótor. az első kerékpár csak kormányfásra szolgál. 

A mótorból hátrafelé kiindulva találjuk a következő erő¬ 
átviteli szerkezeteket: 

1. a tengelykapcsolót a lendítőkerékkel, más néven lendkerék¬ 
kel. Ezzel a hajtott tengelyt a motorról lekapcsolhatjuk. (Kuplung¬ 
nak is nevezik idegen szóval.) 

2. A scbességváltóművet, mellyel az útnak megfelelően ki¬ 
választhatjuk a megfelelő sebességet és szükség esetén hátrafelé 
is mehetünk. 

3. A hajtóművet, mely a kardáncsuklóból és a kardántcngcly- 
ből áll. Ez biztosítja a rugalmas kapcsolatot a mótor és a hajtott 
kerekek közt. (Merev tengelyek az út zökkenőin eltörnének!) 

4. A kiegyenlítőművet, mely fordulóban lép működésbe. 

Az egész előbb említett rengeteg szerkezet az alvázba van 
szerelve, ehhez tartoznak az alapos rugózással felerősített kerekek 
is, a fékekkel, abroncsokkal. 

A két fénykép egy Mercedes-Benz kocsin mutatja be nektek 
a kocsi alvázát. Az egyes számok jelentése: 1. mótor, 2. tengely- 
kapcsoló, 3. sebességváltómű. 4. kardáncsukló, 5. kardántengely, 
6. kicgyenlítőmű, 7. kerék — fékdobbal. 

Jegyezzétek jól meg magatoknak az elnevezéseket. Legköze¬ 
lebb a mótorról és működéséről lesz szó. Nagy Ernő 
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Horthy Miklós bánatában kisétált a Dunapartra. 

Rábornlt a uaskorlátra: hová lett a szép hazája ? 
Visszaszerzi azt a magyar tüzér újra, 

Tizenötös ágyúgolyó lesz a győzelemnek útja. 

így szól a ni. kir. Honvéd Ludovikn Akadémia fiatal tiszt 
jelöltjeinek — a közeljövő tüzérhadnagyainak — nienetelőnótája. 
Aki ismeri a világháború (1914 18) híres katonadalait, az ráismer 

a gyalogosmenctelőben is, a tüzérmenetelőben is a régi magyar 
népdalra. 

A Ludovikn Akadémiának jeles zeneszerzők is szívesen sze 
reztek volna nienctelőnótát. A tisztjelöltek mégis népdalt válasz¬ 
tottak. Közösséget vállaltak ebben is az egyszerű magyar néppel. 
a falvak és tanyák magyarságával , akik a honvédség tízezreit állítják 
csatasorba, ha hív a Haza. 

Még egy szép vonás van ezekben a menetelőnótákban. Mind¬ 
kettőben benne van a vezér neve. A magyar katonanemzet, ősi hagyo¬ 
mánya, hogy sok jó nóta dicséri, hirdeti a legelső magyar ember 
nevét. Gondoljunk csak a Rákócziról, Kossuth apánkról szóló da¬ 
lokra. Ezért kívánja a magyar ember, hogy most Horthy Miklósról 
szóljon a dal. A Ludovikn. Akadémia tisztjelöltjei ebben is a ma¬ 
gyar nép millióinak szíve vágyát követik. Volly István 


A FEGYVER MÉG NEM MINDEN 

Különös gondolatok töltenek el, midőn itt járkálok 
a Romániát megvédeni hivatott erőd vonalban. A féle¬ 
lemnek alkotása ez! Ezek a hatalmas építmények, 
mély árkok, drótsövények mind, mind értéktelen dol¬ 
goknak bizonyultak. Anyagnak, lélek nélkül! 

Az Isten különös ajándéka, hogy egyetlen csepp 
magyar vér nélkül került birtokunkba ez az erődvonal. 
Az igazság fegyvereit éppen úgy nem volt képes meg¬ 
állítani a Carol-vonal, mint ahogy a magyar honvéd 
erőteljes támadását hiába igyekezett volna egyetlen 
pillanatig is feltartóztatni! 

Az Ür kegyelméből ledőlt ez a válaszfal is. Erdély 
egy részének magyarsága ma már közös akarattal 
menetel a csonkaországi magyarokkal a maga elé tű¬ 
zött szent célok felé. Ezen az úton sem erődvonal, sem 
erőszak megállítani nem tudja a szent lelkesedéssel el¬ 
töltött magyar hadsereget. 

Az erődök pedig egymásután semmisülnek meg a 
magyar műszaki csapatok robbantásaitól. 



Román betonerőd Lángszórót támadás a betonerőd 

ellen 
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KÜLFÖLDI HÍREK 

A tavaszi háború kibontakozása 

Áthúzni az ellenség számításait s el¬ 
ragadni tőle a kezdeményezés előnyét! 
Az elmúlt hónapok számtalan példával 
bizonyították, hogy a két tengelyállam 
mesterien ért ehhez a hadifogáshoz. 

Valami efféle történt, illetvo kezdődött 
a múlt héten is. Alig ocsúdtak fel az an¬ 
golok abból, hogy az amerikaiak támoga¬ 
tását élvezhetik, már a legelső amerikai 
szállítóhajók elindulásakor csalódás érte 
őket. Az Atlanti óceánon megjelentek a 
német tengeri erők. Pár nappal később 
pedig német részről már azt jelenthet¬ 
ték, hogy nem is egy teljes hét alatt 368 
ezer tonnányi ellensége* hajóteret küld¬ 
tek a tenger mélyére. 

A világ moBt várja, hogy az Atlanti 
óceánon hogyan alakulnak majd az ese¬ 
mények. Az angolok eddig lekicsinylőon 
nyilatkoztak a német-olasz tengeri erők¬ 
ről. Valószínűnek látszik, hogy az angol 
flotta mindent latbavet, majd az első ha¬ 
talmas kárvallás elfeledtetéséro. Felvo¬ 
nultatja hatalmas erőit az Atlanti óceánon . 
Ám, ha a messzi tengereken sikerül is 
elérnie célját, természetesen még mindig 
csak az első megtizedelés veszélyét há¬ 
rította el az amerikai szállítmányok 
felől, A szigorúbb megrostálást a német 
légierő végzi el, amely ugyancsak fel¬ 
készült az egyre növekedő feladatokra. 
Nemrég közölték, hogy az eddiginél is 
nagyobb teljesítőképességű német re¬ 
pülőgépek készültek el, elsősorban azzal 
a céllaJ, hogy az amerikai szállítmányo¬ 
kat már akkor megtámadhassák, amikor 
a hajók még el sem érték az angol vi¬ 
zeket. 

Feltűnő amerikai elhatározás 

Az Atlanti óceánon már a háború ki¬ 
törése óta csökkent a hajózás biztonsága. 
Éppen ezért a semleges államok arra 
törekedtek, hogy hajóikat feltűnően meg¬ 
különböztetik a hadviselő államok hajói¬ 
tól, nehogy támadás érje őket. Ezzel 
pontosan ellenkező elhatározásra jutott 
legutóbb az amerikai kormány. Tervbe 
vette, hogy az amerikai hadihajókat 
ugyanolyan sötétszürke színre festik 
majd, mint amilyenek az angol hadi¬ 
hajók, Az Egyesült Államok ki akarják 
tehát tenni hadihajóikat annak a ve¬ 
szélynek, hogy a tengelyhatalmak ten¬ 
geralattjárói egyes esetekben ne tudják 
megkülönböztetni, hogy melyik az ellen¬ 
séges angol hajó és melyik az amerikai. 
Szándékosan számításba vették a ve¬ 
szélyt, ami mögött nyilván az rejlik: ha 
német tengeralattjárók tévedésből ame¬ 
rikai hajót süllyesztenek el, Amerika okot 
talál arra, hogy a közvélemény előtt 
érthetővé togye hadbalópésót a tengely 
ellen. Egyébként háborús elhatározásai 
mellett szólnak Amerika hatalmas erő- 
feszitései is a felszerelés dolgában . Nem¬ 
rég 7 milliárd dolláros hitelt szavaztak 
meg az amerikai törvényhozók, majd az 
elnöktől újabb megkeresés érkezett a 
kongresszushoz további 4 milliárd beru¬ 
házása ügyében. 


Jugoszláviának Is döntenie kell 

A német-jugoszláv viszony teljes tisz¬ 
tázását hátráltatta az a körülmény, hogy • 
a jugoszláv kormánynak nem valameny- 
nyi tagja volt azonos véleményen az 
ország külpolitkaí állásfoglalása tekin¬ 
tetében. Ez végül is arra vezetett, hogy 
három jugoszláv miniszter kivált a kor¬ 
mányból . Ekkor viszont belpolitikai vál¬ 
ság állott elő, a távozó miniszterek he¬ 
lyébe újakat kellett kinevezni s az al¬ 
kalmas személyek megtalálása időbe telt. 
Mikor e sorokat Írjuk, az értesülések ar¬ 
ról szólnak, hogy Cvetkovics jugoszláv 
minisztorelnök előadta Pál kormányzó- 
hercegnek, kiket javasol a megüresedett 
miniszteri tárcák betöltésére. Ha a be¬ 
töltésre sor kerül, újra a külpolitikai 
kérdések kerülnek majd előtérbe és en¬ 
nek folyamán azt várják, hogy Jugoszlá¬ 
via elküldi képviselőit Németországba, a 
félbehagyott tárgyalások befejezésére. 
Németországban elzárkóznak az elől, 
hogy bármit is eláruljanak arról, milyen 
határozott formák között érvényesül 
majd a német-jugoszláv barátság. 

Matszuoka útja 

A japán külügyminiszter e hét köze¬ 
pén Berlinbe érkezett. Látogatását nagy 
várakozás előzte meg. Azt kellett 
ugyanis föltételezni, hogy a japán állam- 
férüú csupán udvariassági látogatás cél¬ 
jával nem határozta volna el magát a 
közel háromhetes, Aadságos útra a mai 
válságos helyzetben, amely a távolkoletl 
országokat is sok megoldásra váró súlyos 
kérdés elé állította. 

Harctéri események 

A német tengeri erők már említett si¬ 
kerein kívül a német légierő múlt heti 
tevékenysége is jelentős volt. December 
óta a legsúlyosabb légitámadás érte 
Londont. Kétezer német bombázó hatal¬ 
mas pusztítást végzett az angol főváros 
területén, sok lángbaborult városnegyed¬ 
ben napok múlva sem tudták meg¬ 
fékezni a tüzet. Bombatámadás ért más 
angol városokat is, különösen kikötőket. 

. Afrikában elesett Dzsarabub, amelyet 
az alig 800 főnyi olasz helyőrség hóna¬ 
pokon keresztül hősiesen védett. Etópiá- 
ban Keren körül egyre erősödik az an¬ 
gol nyomás. A harcok a várostól mintegy 
három kilométernyire szörnyű kézitusák 
közben folynak. 

Albániában Tepelini város körül foly¬ 
nak heves harcok. Az olasz repülők több 
Ízben megtámadták Malta sziget La Va- 
letta nevű kikötőjét. 



Bárdossy külügyminiszter visszaérkezett 
Németországból 


HAZAI HÍREK 

A magyar külügyminiszter Német¬ 
országban. Bárdossy László újonnan 
kinevezett külügyminiszter rövid láto¬ 
gatásra Münchenbe utazott, hogy be¬ 
mutatkozzék Hitler vezér és kancellár¬ 
nak, valamint Ribbentrop birodalmi 
külügyminiszternek és Németország többi 
vezető emberének. A Führer hosszabb 
kihallgatáson fogadta a magyar külügy¬ 
minisztert. A látogatás után Bárdossy 
külügyminiszter elmondotta-, hogy né¬ 
metországi útjáról a legjobb benyomá¬ 
sokkal tért vissza. Magyarország és a 
magyar nomzet irányában német részről 
továbbra is nagy megértést tanúsítanak, 
de különösen nagyra becsülik Német¬ 
országban a magyar politika állandósá¬ 
gát, szilárdságát és következetességét. 
Egyébként a müncheni látogatás leg¬ 
kiemelkedőbb eseménye Ribbentrop né¬ 
met külügyminiszter pohárköszöntője 
volt, amelyet a magyar minisztertársa 
tiszteletére adott ostobádén mondott. Rib¬ 
bentrop hangsúlyozta, hogy nemcsak a 
régi magyar-német fegyverbarátságot 
tartja értékesnek, hanem azt is, hogy 
Magyarország a maga erejével ismét 
hozzájárul a végső harchoz. 

Hazaérkeztek az 1848-as honvédzász¬ 
lók. A szovjet kormány felajánlotta és 
a magyar-orosz határra küldte azt az 
56 magyar honvédzászlót , amelyek a sza¬ 
badságharc után kerültek Oroszor¬ 
szágba. A határon magyar tiszti küldött¬ 
ség ünnepélyes formák között vette át 
a hazatért zászlókat. A magyar főváros¬ 
ban is díszes külsőségekkel fogadták a 
szabadságharcban annyi dicsőséget látott 
lobogókat. A nagyjelentőségű eseményre 
visszatérünk. 

Bolgár szövetkezetek képviselői érkez¬ 
nek Magyarországra. A bolgár szövet¬ 
kezeti intézmények vezetőinek 25 főnyi 
csoportja május közepén látogató kor¬ 
latra Budapestre érkezik. A bolgár ven¬ 
dégek kéthetes magyarországi tartózko¬ 
dásuk során ellátogatnak a legtöbb ma¬ 
gyar vidéki városba is. 

Német adomány a magyar árvízkáro¬ 
sultaknak. A német birodalmi kormány 
a magyar árvízkárosultak megsegítésére 
100 ezer birodalmi márkát ajánlott fel. 

Vasúti összeköttetés Szovjetoroszor- 

szággal. A magyar-szovjetorosz szerző¬ 
dés értelmében a két ország között köz¬ 
vetlen vasúti összeköttetés nyílt meg a 
múlt héten. 

Hosszabb kiképzés a magyar honvéd¬ 
ség gyors fegyvernemeinél. A huszár- 
ságnal, a gép Kocsizó gyalogságnál, a ke¬ 
rékpárosoknál és a páncéljárómüves csa¬ 
patoknál a szolgálati időt az eddigi két 
évről három évre emelték fel. 

A magyar úthálózat fejlesztése. Eb¬ 
ben az evben az útépítések egész sora 
indul meg az országban. Az idén épül 
többmilliós költséggel az új állami út 
Miskolc és Kassa között. Ugyancsak eb¬ 
ben az évben Borsod megyéből Debrecen 
felé is új műutat építenek. 

Miniszteri vendégek a szomszéd álla¬ 
mokból. A Budapesti Nemzetközi Vá¬ 
sárra Magyarországra látogat el a 
bolgár földművelésügyi , valamint a ju¬ 
goszláv kereskedelem- és iparügyi mi¬ 
niszter. Németországból is magas ven¬ 
dégeket várunk. 
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ÖRDÖGTOJÁS 

Ma burgonyát ültettünk kertünkben. 
Közben folyt a beszéd is. János feladta 
a kérdést: — Van nokom egy tyúkom, 
föld alá rakja a tojásait. Mi azt Laci 
rá vágta: — Krumpli. — Nem biz‘ az, 
mert pityóka! — Fiúk! Akár csucsorka, 
akár kolonipér, vagy „sváb tök“ a neve, 
annyi bizonyos, hogy valamikor még el¬ 
ültetni sem akarták az emberek ezt a 
nagyon értékes gumót, mert „Ördög- 
tojás** néven ismerték és mérges nö¬ 
vénynek tartották. — Bizonyai a a föld- 
feletti termését akarták megenni, az 
csakugyan mérget tartalmaz. — Euró¬ 
pába 400 évvel ezelőtt hozták Ameri¬ 
kából. Hazánkba pedig a külföldet járó 
diákok csempészték be. Lo is fülelték 
őket és csak akkor kerültek szabad¬ 
lábra, amikor maga Wosselényi Forenc 
nádor kihallgatta okot és meggyőződött, 
hogy a burgonya egészséges, jó eledel. 
Soká tartott, amíg u „földi alma“ el¬ 
terjedt, A minden újtól idegenkedő né¬ 
pünk száján még az 1800-as években is 
ez a mondás forgott: Se jó, se rossz, 
mint a burgonya! És ma 2000 fajtát is¬ 
mernek a világon. 

Kalákaváron még kenyér helyett is 
eszik. — Éppen tognap olvastam, hogy 
a székelyek a mostani háborús világban 
úgy takarékoskodnak a kenyérrel, hogy 
minden hétfői napon pityóka-napot tar¬ 
tanak. E napon kenyér helyett minden¬ 
hol burgonya kerül az asztalra. — Buda¬ 
pesten már sok óv óta burgonyával ke¬ 
verik a kenyórlisztet, mert az ilyen ke¬ 
nyér nem szárad olyan gyorsan. — Nagy 
víztartalma lehet a burgányak. — Na¬ 
gyon nagy. 77% víz és 20% keményítő 
van benne. — És a fennmaradó 3%? 

— Ez emészthetetlen rost én hamu, —.A 
komónyítőt hogyan vonják ki belőle! 

— A megmosott, folaprított burgonyát 
szitán vízzel öntözik. A víz kimossa a 
keményítőt, az így nyert levet iszapol- 
ják, szárítják s végül a száraz, fehér 
keményítő marad vissza. — Aztán csiriz 
lesz belőle — kottyantott bele Laci. 

Ügy van! Az is készül belőle. 

— Mifelénk szeszt is készítenek a pi¬ 
tyókából. — Talán még krumplicukrot 
is? — ingerkedett ismét Laci. — Jegyezd 
meg: szesz, vagyis alkohol, csak cukor¬ 
ból termelődik. Még pedig orjodés útján. 

— Szóval a burgonya a krumplicukor¬ 
nak és a szesznek nyersanyaga? — Mező- 
gazdasági iparunknak egyik legfonto¬ 
sabb nyersanyaga. 

Az örökké nyugtalan fiú a homlokára 
csapott: — Most már értem, miért sze¬ 
reti a malac annyira a krumplit. Cukor 
is, szesz is van benne. — Bizony fel¬ 
becsülhetetlen takarmány egészben, fel¬ 
szeletelve, zúzva, nyersen, párolva, főzve 
vagy akár mint szeszgyártás! moslék. 

— Arról is olvastam, hogy a krumpli 
szárából cellulózé készül. — Mi az a 
cellulózé? — Lám, Laci pajtás, te alig 
olvastad el figyelmesen a „Szebb Jövőt** 
3. számának mezőgazdasági rovatát. 

— Hanem fiaim! A nagy beszédben 
egészen megfelejtkezlek arról, hogy a 
megbeszélt 10 cm-nyl földet rátakarjá¬ 


tok a vetőmagra. — Kalákaváron azt 
tartják: mélyen kell a pityókát ültetni, 
mert ha meghallja a harangHzót, akkor 
visszavándorol a verembe. — Holló, 
János, nem csapsz ám be! A krumplinak 
nincsen füle, nem is hallhat hát vele. 
— I)o van szeme. A csirája, amelyből a 
bokor fejlődik. Addig, amíg a gumó gyö¬ 
keret ereszt, a gumóban felhalmozott 
tápérték táplálja a csirát. — Mekkora 
termést vár, keresztapa? Az részben az 
időjárástól függ, — se nagyon nedves, 
se nagyon száraz idő nem kedvez a bur¬ 
gonyának, — részben attól is függ, hogy 
megússza-o betegség nélkül! —■ Hát még 
a burgonyának is van ellensége? — Éven¬ 
ként nagy pusztítást végez a burgonya¬ 
vész: a burgonyabogár, meg a lótetü 
sem kíméli. — De ha jól tükörül a 
termés, akkor az elvetett mennyiség 
hat-nyolcszorosa terem. — Kalákaváron 
átlag 43 mm terem kataszteri holdan¬ 
ként. — Az bizony elég kevés, bár az 
országos átlag is ennyi. — Hát akkor 
miért kevés! — Azért, mert a magyar- 
óvári gazdasági főiskola gazdaságában 
160—200 mm termést is elérnek. Amit a 
termés fokozására itt megtesznek, azt 
megteheti minden gazda. A jófajta, 
egészséges vetőmag és a helyes művoles 
megötszörözheti a gazda jövedelmét és 
ezzel a burgonya kivitoli mennyiségét is. 

A régi Magyarország területén évente 
mintegy 1 millió kát. holdon 45 millió 
métermázsa burgonya termott, ugyan¬ 
annyit termelhetnénk a mai határok kö¬ 
zött. A burgonya, ha valamikor ördög- 
tojásnak nézték is, a legelsörendü ke¬ 
nyérpótlónk és úgy közélelmezési, mint 
általános nemzetgazdasági szempontból 
nélkülözhetetlen mezőgazdasági nyers¬ 
anyag, KirAlyfnlv! Gusztáv 

T U I) X I V A L () K 

A rézgálic legmagasabb fogyasztói 
ára 100 kg-ként 124 P. 

A közlekedésügyi miniszter elrendelte , 
hogy a vetőmagok vasúti szállítása so- 
ronkivill történjék. Az állomási mérlege¬ 
ket a községi elöljáróság tanúsítványa 
alapján a vetőmagok szétosztása céljára 
ingyen igénybevehetik, 

* 

A csirátlanított tengoriliszt legmaga¬ 
sabb fogyasztói ára Budapesten és kör¬ 
nyékén kg-ként 30, az ország egyéb te¬ 
rületén 31 fillér. 

* 

A földművelésügyi mhxiszterium fel - 
hívta a gazdák figyelmét a métely elleni 
kór-védekezésre. A védekezés céljaira 
100.000 pengőt bocsátottak a törvény- 
hatóságok rendelkezésére . 

* 

A földművelésügyi minisztérium óvonte 
1 millió naposcsibét és 20.000 tenyész- 
baromfit oszt ki az országban. 

♦ 

A népruházati tervek megvalósítására 
mintegy 5 millió méter különböző pa¬ 
mutáru szövetet gyártanak. 



6. izárná ke*£AzJUejtvétiy. 

Beküldte S. J. levente. Kiskunhalas 



Vízszintes sorok: 1. Torna. 8. Költőnk 
— hibásan írva. 9. Erősebbé tesz. 10. Tiltó¬ 
szó. 11. Lóbetegség. 13. Ugrón Ernő. 14. 
Fejre tesszük. 15. Fedd. 16. Keresztül. 17. 
Neves labdarúgó. 19. Kérdőszó. 21. Évszak. 
22. Igekötő. 23. Állami bevétel. 25. Lám. 
26. Nem szereti a rendet. Függőleges so¬ 
rok: 1 . Tanárok összcségc. 2. Férfinév. 3. 
Téli sporteszköz. 4. Fel vesz. 5. Mutatószó 
(ford.). 6. Edit. 7. Arcátlan. 11. Ruha¬ 
darab. 12. Elmúlás. 18. Muzsika. 20. Nem 
oda. 22. Mutatószó. 24. Fém. 25. Olasz 
névelő. 

Megfejtési határidő: április 9. A meg¬ 
fejtéshez beküldendő: a vízszintes 1. és 26., 
függőleges 1. és 7. A megfejtéseket kizáró¬ 
lagosan postai levelezőlapon kell bekül¬ 
deni a következő címre: „Szebb Jövőt!* 4 
szerkesztősége, Budapest, VII., Dohány 
utca 14. A levelezőlap címzési oldalának 
bal szélén fel kell tüntetni: „Rejtvény- 
pályázat**. Másképpen címzett megfejtése¬ 
ket nem veszünk figyelembe! 

A 4. számú keresztrejtvényünk helyes 
megfejtése: vízszintes 1. Március tizen¬ 
ötödike. 27. összeméri. Függőleges 1. Mú¬ 
zeum előtt. 

BUDAPESTI PIACI ÁRAK 

Hivatalos termény jegyzik. Búza 24.—. Rozs 
?0.-. Zab 22.70. Árpa: sörárpa, kiváló 26.90, elsó- 
rendú 25.90, sörárpa 24.90, ipari 68 kg. 23.80, ta¬ 
karni. 65—66 kg. 21.80, középm. 20.80. Kukorica 
19.80. 

Mugvuk, hüvelyesek. Köles: fehér 46, vörös 44, 
egyéb 43. Lucernamag: ólomz. tb. 600, nrank. ny. 
515. Lóhercmag: ólomz. fb. 290, ny. arank. 240. 
Biborhere 100—175. Muharmag 78, Bükköny: tava¬ 
szi 58. 

Vágómarhavásár. Arak kg-ként élősúlyban: bika 
magyar Ha 70, bika tarka la 99—104, Ha 88—98, 
ökör magyar In 110, ökör tarka la 114—122, Ha 
90—112, tehén magyar Ila 77—94, tehén tarka la 
112-120, Ha 84-110. 

Lóvásár. Árak: könnyű hintós kocsiló 620—1130, 
nehéz igáskocsiló nyugati faj 550—1400, könnyű 
igás 350—550, alárendelt minőség 120—350, vágóló 
80-300, csikó 300-950. 

Sertésvásár. Árak: uradalmi zsírsertés páron¬ 
ként 340 kg-on felül 1G2—166, alul 154, szedett- 
sertés la 152, öregsertés la 148, félsertés szalon¬ 
nával la 201—209, íélsertéshús la 214—218. hát- 
szalonna 28 kg-os sózott 194—204, háj 21, belföldi 
zsír 214, szalonna 3 darabos 197—207. 

Élő baromfi: tyúk 240-260, csirke 300-400, 
pulyka 200—240, idei csirke 400. Tojás: eredeti 
láda 185—195, kiolvnsva 195—220, selejtes, ládán¬ 
ként 170-175, kiolvasva 175-190. 
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SZEBB JÖVŐT! 


TESTEDZÉS 


A Magyar Művelődés Házának zsúfo¬ 
lásig megtelt nézőtere szűnni nem akaró 
tapsokkal jutalmazta a VII.kér.Levente- 
egyesület által rendezett díszelő¬ 
adást. A legnagyobb elismerés hangján 
szólhatunk a gyorsan pergő számok 
szereplőiről, az országos viszonylatban 
is elsőrangú tornászgárdáról, a ven¬ 
dégszereplő „Koszorú” VII. váloga¬ 
tott hölgy csapatának szép táncairól, 
a humoros számok előadóiról. 

Az ünnepség fényét emelték Zlelln- 
szky Tibor szív. tanácsnok, elöljáró 
elmondott ünnepi beszédével és Cselé- 
nyl József magyar nóták éneklésével. 

A kiképző tisztek és a VII. kér. 
oktatói kara jó munkát végeztek. 


. A II. kér. Mátyás-gimnázium díszter¬ 
miben szokatlan sürgés-forgás fogad 
bennünket. Kis és nagy diák hozza 
féltve őrzött kezemunkáját , a kis repülő- 
modelleket, melyekből kiállítást rendez¬ 
nek a nagyközönség számára. Amerre 
a tekintetünk , mindenütt valami érde¬ 
kes vitorlázó vagy gumimótoros gép¬ 
típust látunk. 

Akit érdekel , menjen el és nézze meg , 
nem fogja megbánni. 

* 

Szendy Károly dr, Budapest polgár¬ 
mestere olyan szavakat hangoztatott a 
minap, hogy az MTK hungáriaúti sport¬ 
telepét esetleg a leventéit jóság kapná 
meg. * 

A legfőbb német sportvezér, v o n 
Tg eh a m mer und Osten, néhány 
napos tartózkodásra Budapestre érke¬ 
zett. Itt tartott előadásában — többek 
között dicsérő szavakkal emlékezett 
meg Garmlseliban járt levetéink példás 
fegyelmezettségéről és viselkedésükről. 
* 

Magyarország A.—Jugoszlávia A. 
1:1 (1:1). Magyarország B.—Jugo- 
slávia B. 2 : 0 (2 : 0). 


A XI. kér. céllövőbajnokságban bajnok 
lett a Gamma FG csapata 1302 kör. 

2. XI. kér. Levente Egyesület 1291 kör. 
Egyénileg bajnok : Herth X. kér. lev. 
276 kör. 2. Hush XI. kér. lev. 269 kör. 

3. Horváth Ganuna FC 269 kör. 

* 

A Magyar Aero Szövetség most osz¬ 
totta ki az 1939. évi legeredményesebb 
vitorlázórepülési díjakat. 

Az év legjobb teljesítményei a követ¬ 
kezők voltak : A junior-csoportban a 
leghosszabb ideig, 6 óra 46 percig 
Major Ferenc repült, a legnagyobb 
magasságot ifj. Kemény Sándor érte 
el 1300 méterrel, s legnagyobb távolsá¬ 
got pedig Zsigmond Péter, aki 81 kilo¬ 
métert repült be vitorlázó gépével.— 
A szenior-csoportban a lcgnagy óbb 
magasságot Szőnyi József érte el, a 
legnagyobb távolságot Steí Tibor, aki 
254 kilométeres utat repült be mótor 
nélkül. Célrepülésre szabadon válasz¬ 
tott céllal és meghatározott céllal Tus¬ 
nádi László startolt legeredményeseb¬ 
ben, Szolnokról a 116 kilométer távol¬ 
ságban lévő Miskolcra és Budapestről 
160 kilométer távolságra Szegedre re¬ 
pült. 






Bolla függése a gyűrűn 


A „Temesvár** modell 

« 


Magyar leventesizők Garmischban 


Stressius német gyal. tábornok beszélget 
a magyar sizök vezetőivel 


MAGYAR LEVENTÉK A 
GARMISCHI TÉLI JÁTÉKOKON 

(II. közlemény) 

Csapatversenyben az első versenynap 
után : 1. Németország, 67 pont. 2. Olasz¬ 
ország, 66 p. 3. Szlovákia, 51 p. 4. Norvégia 
42 p. 5. Bulgária, 33 p. 6. Magyarország 
23 p. 7. Spanyolország 16 p. 8. Románia 

6 p. 

Február 28-án a lesiklásra került sor. 
Az Olympiai pályán került lebonyolításra, 
hossza 3.5 km magasságkülönbözete 700 
m volt. A mi leventéinknek még cgye'őre 
túlnehéz volt ez a terep és így már az is 
szép, hogy mind végigfutották. Méray II. R. 
hatalmasat bukott és ezzel sok időt vesztett, 
öccse, Méray tí. Endre nem is indulhatott, 
mivel a két nap előtti edzésen a bal vállát 
ficamította ki, Kálmán István sem indult 
könnyebb természetű rándulása miatt, velük 
talán jobb lett volna az eredmény. 

A második versenynapon a lesiklásban 
1. Seyerling Alajos (Németorsz.) 4 p. 27.7 mp. 

. 9. Zlmmermnnn K. 5 p. 44.4 mp. 

16. Kálmán I). 6 p. 42 mp. 22. Ileiiirlk F. 

7 p. 20.8 mp. 26. Méray II. II. 8 p. 32.4 mp. 

28. Háberl (iy. 9 p. 26.3 mp. 

utolsó lesikló ideje 11 p. 14 mp. volt. 

Csapatversenyben a második nap után : 
1. Németország 140 pont. 2. Olaszország 
126 p. 3. Szlovákia 84.5 p. 4. Bulgária 73 p. 
5. Norvégia 61.5 p. 6. Magyarország 51 p. 
7. Románia 46 p. 8. Spanyolország 27 p. 

Délelőtt még a résztvevők a si-stádionban 
gyűltek össze, megérkezett a Führer helyet¬ 
tese Hess Rudolf, aki üdvözölte a külföldi 
ifjúságot. 

Este a Festhalle-ban Bajtársi összejövetel 
volt óriási közönség előtt. Minden nemzet 
ifjúsága egynéhány nótával szerepelt. A 
magyar leventéknek nagy sikerük volt a 
színpadon fegyelmezett megjelenésükkel és 
magatartásukkal. 

Március 1-én a műlesiklásra került sor az 
Olympiai vonalon. A pálya 800 m hosszú 
150 m magasságkülönbözetű volt, az előző 
napi erős olvadás és az éjiéit fagy követ¬ 
keztében pedig tiszta jég. Ezért a 
pálya bejárása után a norvégek és spanyolok 
visszaléptek a versenyzéstől. A magyarokat 
nagy dicséret illeti, hogy végig állták a 
versenyt szerencsésen, baleset nélkül. 

A harmadik versenynapon a műlesiklásban: 

1. Mail Emil (Németország) 116.3p.13. 

Méray H. II. 147.5 p. 21. Ilemrik F. 165.4 p. 
23. Kálmán I). 175.8 p. 26. Kálmán T. 185.5 

p. 27. Zimmermaun K. 187.2 p. utolsó 

értékelt versenyző pontszáma 213.4 volt. 

Csapatversenyben a harmadik nap után : 
1. Németország 212 p. 2. Olaszország 187 p. 
3. Szlovákia 122.5 p. 4. Bulgária 116 p. 
5. Magyarország 83 p. 6. Románia 82 p. 
7. Norvégia 61.5 p. 8. Spanyolország 27 p. 

Március 2-án az ugrásra került a sor. A 
versenyt a középső sáncon tartották meg 
(ez a mi Mátraházi nagy sáncunknak felel 
meg), csak lényegesen levegősebb, ami a 
mieinknek szokatlan volt eleinte — és ez is 
tiszta jég volt. 

A várakozás alatt árvalányhaj ostromot 
álltak ki a leventék, ami végeredményben 
a német lányok teljes győzelmével végződött 
és árvalányhajat már csak nd/uAMehetett fel¬ 
fedezni. így gyorsan telt az idő, közben a 
próbaugrások is megkezdődtek. Szebbnél- 
szebb ugrásokban gyönyörködhettünk, A ma¬ 
gyarok közül a két Kálmán és Pásztor sérülten 
indult. Végeredményben mégis három ug¬ 
rónknak volt 2—2 állott ugrása. Ez sokat 
számított, végeredményben a magyar csapat 
a negyedik helyen végzett a nyolc nemzet 
versenyében. Ez, a magyar sílehetőségeket 
tekintve, nagyon szép eredmény, amit bizo¬ 
nyít a külföldiek részéről elhangzott sok¬ 
sok gratuláció is. 


Magyar Népművelők Társasága kiadása 

Felelős szerkesztő és felelős kiadó; 

Dr Lőrinezy Szabolcs 

Tolnai Nyomdai Műintézet é* Kiadóvállalat Itt 
mélynyomása, Budapest 
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